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PRESENTACION

El Presidente de la Comision Internacional para la Conservacion del Atdin Atlantico presenta sus respetos a las
Partes contratantes del Convenio Internacional para la Conservacion del Atan Atlantico (firmado en Rio de
Janeiro, 14 de mayo de 1966), asi como a los delegados y consejeros que representan a las mencionadas Partes
contratantes, y tiene el honor de transmitirles el “Informe del Periodo Bienal, 2012-2013, 12 Parte (2012)”, en el
que se describen las actividades de la Comision durante la segunda mitad de dicho periodo bienal.

El Informe Bienal contiene el informe de la Decimoctava Reunion Extraordinaria de la Comision (Agadir,
Marruecos, 12-19 de noviembre de 2012), y los informes de todas las reuniones de las Subcomisiones, Comités
Permanentes y Subcomités, asi como de algunos Grupos de Trabajo. Incluye, ademas, un resumen de las
actividades de la Secretaria y los Informes anuales de las Partes contratantes de la Comision y de observadores
sobre sus actividades en las pesquerias de tdnidos y especies afines en la zona del Convenio.

El Informe se publica en cuatro volimenes. EI Volumen 1 incluye las Actas de las Reuniones de la Comisién y
los Informes de todas las reuniones relacionadas (con excepcion del Informe del Comité Permanente de
Investigacion y Estadisticas - SCRS). El Volumen 2 el Informe del Comité Permanente de Investigacion y
Estadisticas (SCRS) y sus apéndices. El Volumen 3 incluye los Informes anuales de las Partes contratantes de la
Comision. ElI Volumen 4 incluye el informe de la Secretaria sobre estadisticas y coordinacién de la
investigacién, los informes Administrativo y Financiero de la Secretaria y los informes de la Secretaria al Comité
de Cumplimiento de las Medidas de conservacidn y ordenacion de ICCAT (COC) y al Grupo de Trabajo
Permanente para la mejora de las estadisticas y normas de conservacion de ICCAT (GTP). Los volimenes 3y 4
del Informe Bienal se publican solo en formato electrénico.

Este Informe ha sido redactado, aprobado y distribuido de acuerdo con el Articulo 111, parrafo 9, y el Articulo IV,
parrafo 2-d del Convenio, y con el Articulo 15 del Reglamento Interno de la Comision. El Informe esta
disponible en las tres lenguas oficiales de la Comision: inglés, francés y espafiol.

MASANORI MIYAHARA
Presidente de la Comision
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SESIONES PLENARIAS

ACTAS DE LA 18 REUNION EXTRAORDINARIA
DE LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DEL ATUN
ATLANTICO
(Agadir, Marruecos, 12 a 19 de noviembre de 2012)

1 Aperturade la reunioén

El Presidente de la Comisidn, Sr. Masanori Miyahara, inaugur6 la 182 Reunion extraordinaria de la Comision y
en primer lugar dio las gracias al Gobierno de Marruecos por acoger la reunion por tercera vez, lo que es un
testimonio del compromiso de Marruecos tanto hacia la Comisién como hacia la ordenacion pesquera. El
Presidente felicité también a los delegados por el sentido de la responsabilidad que habian mostrado al adoptar
medidas restrictivas y dificiles que habian conducido a la presencia de sefiales alentadoras en el estado de los
stocks de atln rojo, pero indicé que debia procederse con precaucidn al considerar los niveles de captura para los
préximos afios. Indicd que aln quedaba mucho trabajo por hacer en la reunién de 2012, y manifestd su total
confianza en las delegaciones para lograr la adopcién de medidas basadas en el asesoramiento cientifico.

El Presidente presentd a la Sra. Zakia Driouich, que se dirigié a los participantes como representante del
Ministro de Agricultura y Pesca de Marruecos y reiterd la importancia de la ordenacién pesquera teniendo en
cuenta la presion, desde varios frentes, sobre los stocks de peces, y recordd que Marruecos esta comprometido
con los objetivos de ICCAT. La Sra. Driouich resalté la necesidad de medidas solidas basadas, entre otras cosas,
en el asesoramiento cientifico y en la colaboracion regional.

Los discursos de apertura se adjuntan como ANEXO 3.1.

2 Adopcidn del orden del dia y disposiciones para la reunion

El orden del dia fue adoptado y se adjunta como ANEXO 1. La Secretaria de ICCAT actud como relator.

3 Presentacion de las delegaciones de las Partes contratantes

El Secretario Ejecutivo presentd a las siguientes 44 Partes contratantes que asistieron a la reunién: Albania,
Angola, Argelia, Belice, Brasil, Canada, Cabo Verde, China, Corea (Rep.), Cote d’lvoire, Croacia, Egipto,
Estados Unidos, Filipinas, Francia (San Pedro y Miquel6n), Gabén, Ghana, Guatemala, Republica de Guinea,
Guinea Ecuatorial, Honduras, Islandia, Japon, Libia, Marruecos, Mauritania, México, Namibia, Nigeria,
Noruega, Panama, Reino Unido (Territorios de ultramar), Rusia, Santo Tomé y Principe, Senegal, Sierra Leona,
Sudafrica, Trinidad y Tobago, TUnez, Turquia, Unién Europea, Uruguay, Vanuatu y Venezuela.

La lista de participantes se adjunta como ANEXO 2.

Las declaraciones de apertura de las Partes contratantes a las Sesiones plenarias se adjuntan como ANEXO 3.2.

4 Presentacion de observadores

El Secretario Ejecutivo present6 a los observadores que habian sido admitidos a la reunion. A la reunion asistié
un representante de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAQ),
depositaria del Convenio de ICCAT. Colombia, Curacgao, Surinam y Taipei Chino asistieron a la reunién como
Partes, Entidades o Entidades pesqueras no contratantes colaboradoras. Argentina, Bolivia, Camer(n, El
Salvador, Indonesia, Liberia y Vietnam asistieron a la reunién como Partes no contratantes. Asimismo, asistieron
varias organizaciones intergubernamentales: Secretaria de la Comunidad del Caribe (CARICOM), Comisién
General de pesca del Mediterraneo (CGPM), Conferencia Ministerial sobre Cooperacidon Pesquera entre los
Estados Africanos Riberefios del Océano Atlantico (COMHAFAT) y Comision Subregional de Pesca (CSPR).

Se admiti6 como observadores a las siguientes organizaciones no gubernamentales: Association Euro-
Méditerranéenne des Pécheurs Professionnels de Thon (AEPPT), Asociacion de Pesca, Comercio y Consumo
Responsable del Atin Rojo (APCCR), Bluewater Fishermen’s Association, International Confederation of Sport
Fishing (CIPS), Ecology Action Centre (EAC), European Bureau for Conservation and Development (EBCD);
Federation of European Aquaculture Producers (FEAP), Federazione Nazionale delle Cooperative di Pesca

1
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(FEDERCOOPESCA), Federazione Nazionale delle Imprese di Pesca (FEDERPESCA), Federation of Maltese
Aquaculture Producers (FMAP), Fédération de la Péche Maritime et de I'Aquaculture (FPMA), Humane Society
International (HSI), International Game Fish Association (IGFA), Institute for Public Knowledge (IPK),
International Seafood Sustainability Foundation (ISSF), Marine Stewardship Council (MSC), Medisamak;
Oceana, Organisation for the Promotion of Responsible Tuna Fisheries (OPRT), Pew Environment Group, The
Billfish Foundation, Tuna Producer Association (TPA), US-Japan Research Institute (USJI) y World Wide Fund
for Nature (WWF).

La lista de observadores se incluye en la lista de participantes (ANEXO 2).

Las declaraciones a las sesiones plenarias presentadas por escrito por los observadores se adjuntan como
ANEXOS 3.3,3.4y 3.5.

5 Informe resumido del Comité Permanente de Investigacion y Estadisticas (SCRS)

El Presidente del SCRS, Dr. Josu Santiago, inform6 a la Comision de que la reunion del SCRS de 2012 se
celebrd en Madrid (Espafia) del 1 al 5 de octubre de 2012. A continuacion presentd un resumen del informe del
SCRS e indico que las recomendaciones especificas por especies se presentarian en las Subcomisiones
correspondientes, especialmente para aquellas especies para las que se habian llevado a cabo evaluaciones
actualizadas es decir atdn rojo, aguja blanca y marrajo dientuso.

El Dr. Santiago expres6 su agradecimiento a los cientificos del SCRS y a la Secretaria por su trabajo y resumié
el principal trabajo llevado a cabo por el Comité y sus principales recomendaciones en 2012, poniendo especial
énfasis en lo siguiente:

e Laimportancia de fomentar una mayor participacion en el SCRS y de que continte la ayuda financiera
para la asistencia a reuniones.

e Analisis de las implicaciones de la Recomendacion de ICCAT sobre los principios de toma de
decisiones para las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT [Rec. 11-13], de la Resolucion de
ICCAT para estandarizar la presentacion de informacion cientifica en el Informe anual del SCRS y en
los Informes detallados de los grupos de trabajo [Res. 11-14] y de la Resolucidn de ICCAT sobre la
mejor ciencia disponible [Res. 11-17] para el trabajo del SCRS, asi como las acciones emprendidas
incluida la incorporacion de los nuevos requisitos en el marco de la [Res. 11-14] para los Restimenes
ejecutivos y los Informes detallados de los stocks evaluados en 2012, ademas del trabajo realizado para
implementar la [Res. 11-17], como por ejemplo:

— Revisiones por pares de las evaluaciones de stocks y participacion de expertos externos en las
reuniones de ICCAT.

— Métodos para mejorar la formacidn cientifica y desarrollar capacidades metodoldgicas entre los
cientificos del SCRS

El SCRS formuld ademas algunas recomendaciones generales, lo que incluye el apoyo a la Secretaria en lo que
respecta a la documentacién y/o gestion de la base de datos, la contratacion por un breve plazo de un experto
técnico para finalizar el trabajo sobre los programas de observadores, la utilizacion del fondo para datos para
invitar a expertos externos, en particular de otras OROP, a participar en las evaluaciones de stock de ICCAT y la
posible financiacién de proyectos de mineria de datos.

El Dr. Santiago presentd las diferentes actividades llevadas a cabo en el marco de las prioridades definidas en
Kobe I11.

Otra iniciativa propuesta por el SCRS fue el Plan cientifico estratégico para 2015-2020 (que incluye temas
relacionados con los datos, la investigacion, la creacion de capacidad y la garantia de calidad), un plan que
guiara las actividades del SCRS en los préximos afios.

El Dr. Santiago examin6 también en las sesiones plenarias las respuestas a las solicitudes de la Comision, lo que
incluye la evaluacién de los programas nacionales de observadores, tal y como requiere la Recomendacion de
ICCAT para establecer normas minimas para los programas de observadores cientificos de buques pesqueros
[Rec. 10-10] y la transparencia de conformidad con la [Res. 11-14]. Respecto a la primera, indicd que la
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informacion era insuficiente para que el SCRS pueda evaluar la situacién. Se ha desarrollado una lista de la
informacion requerida basandose en las decisiones tomadas durante el proceso de Kobe.

La Comisién dio las gracias al Dr. Santiago por su presentacion, alab6 el trabajo del SCRS y adoptd el Informe
del SCRS de 2012.

6 Examen del Informe de la reunion del Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas y
consideracion de las acciones necesarias

El Presidente de la Comisién observé que este informe incluia varias propuestas importantes e indicé a los
diversos organismos subsidiarios que trabajaran en dichas propuestas con el fin de llegar a un acuerdo sobre los
textos finales.

El informe de la 72 Reuni6n del Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas fue adoptado por la
Comision y se incluye como ANEXO 4.1.

7 Examen del Informe del Grupo de trabajo sobre el futuro de ICCAT y de las acciones necesarias

La Sra. Deirdre Warner Kramer (Estados Unidos), Presidenta del Grupo de trabajo sobre el futuro de ICCAT,
present6 el informe del Grupo. La Sra. Warner Kramer indic6 que, aparte de los temas que podrian requerir
cambios al texto del Convenio, otros temas habian sido ya solucionados dentro del actual marco legal de
ICCAT.

Teniendo en cuenta el resultado de la reunién del Grupo de trabajo sobre el futuro de ICCAT de 2012 y
reconociendo que para abordar ciertos temas son necesarias enmiendas al Convenio de ICCAT, la Comisién
adoptd la Recomendacion de ICCAT para establecer un grupo de trabajo para desarrollar enmiendas al
Convenio de ICCAT (ANEXO 5 [Rec 12-10]).

El informe de la 3% Reunion del Grupo de trabajo sobre el futuro de ICCAT fue adoptado por la Comision y se
incluye como ANEXO 4.2.

8 Informe del Comité Permanente de Finanzas y Administracion (STACFAD)

La Presidenta del STACFAD, Sra. Sylvie Lapointe (Canadd), informé a la Comision de que el Comité habia
examinado y adoptado el “Informe administrativo de 2012” y el “Informe financiero de 2012”. Teniendo en
cuenta la “Informacion detallada sobre la deuda acumulada de las Partes contratantes de ICCAT y examen de los
planes de pago de los atrasos”, el STACFAD solicité a aquellos con deudas acumuladas que presenten planes de
pago de las contribuciones atrasadas.

La Presidenta del STACFAD informé de que se habia llegado al acuerdo de que el contrato con los nuevos
auditores, que se seleccionaran en 2013, tendria una duracién de cinco afios.

La Presidenta inform6 también de que el STACFAD habia acordado unanimemente renovar el contrato del Sr.
Driss Meski, Secretario Ejecutivo de ICCAT, por dos afios mas y que este tema se volveria a considerar en 2014.

Se presentaron el presupuesto revisado y las contribuciones de las Partes contratantes para 2013 y fueron
adoptados por la Comision (véanse las Tablas 1 a 5 del Informe del STACFAD). Se indic6 con satisfaccion que
el Fondo de Operaciones habia aumentado hasta niveles suficientes y se acord6 traspasar 150.000 euros del
fondo al Fondo para la participacion en reuniones. En el caso de que esta suma, junto con las contribuciones
voluntarias, no sea suficiente para cubrir todas las solicitudes para participar en reuniones recibidas de
conformidad con el protocolo establecido, podrian utilizarse sumas adicionales. No obstante, se observd que
podrian ser necesarios recursos adicionales mas alla de financiar la participacion en reuniones.

Dado que el SCRS habia solicitado también financiacion adicional para actividades de investigacion sobre
pequefios tnidos e istioféridos, se acordd que el Secretario Ejecutivo trabajaria con el Presidente del SCRS para
identificar las prioridades de 2013 y explorar formas de financiar estas actividades, con posibles contribuciones
del Fondo de Operaciones si no pueden hallarse otras formas de financiacién.
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El STACFAD aprobd la Resolucion de ICCAT sobre la presentacion de objeciones para fomentar la eficacia de
las medidas de conservacion y ordenacion adoptadas por ICCAT que fue adoptada por la Comision (véase
ANEXO 6 [Res. 12-11]).

También se acordaron cambios en los procedimientos de la votacién por correo y se determind que habria que
cambiar el Reglamento interno en consecuencia. Por ello, la “Modificacion del Articulo 9 del Reglamento interno
sobre las votaciones intersesiones” fue adoptada por la Comision y se adjunta como ANEXO 7.1

Respecto al desarrollo de una politica de comunicaciones de la Comisidn, diversas Partes consideraron que adn
no se disponia de suficiente informacion sobre los costes para tomar una decision al respecto. La Presidenta
acordé trabajar en este asunto en el periodo intersesiones mediante un grupo de trabajo virtual para desarrollar
una politica y presentarla para su consideracion en la reunién de la Comisién de 2013.

Se acord6 que el informe del STACFAD se adoptaria por correspondencia. El Informe del STACFAD se adjunta
como ANEXO 8.

9 Informes de las Subcomisiones 1 a 4 y consideracion de las recomendaciones propuestas

Los respectivos Presidentes de las Subcomisiones presentaron los informes de las mismas. La Comision examind
los informes y las Recomendaciones propuestas por las Subcomisiones.

Subcomisién 1

El Presidente de la Subcomisién 1, Sr. Helguilé Shep (Céte d’lvoire), presentd el informe de la Subcomisién 1 a
las sesiones plenarias. EI Sr. Shep inform6 también de que el comité de seleccion habia examinado las
Manifestaciones de interés para implementar el Programa Regional de observadores para el patudo y el rabil
(ROP-TROP) y de que se habia indicado a la Secretaria que invitara a las empresas preseleccionadas a realizar
una oferta a principios de 2013. EI ROP-TROP se implementara a través de los programas nacionales de
observadores existentes para la temporada de pesca de 2013.

La Unién Europea record6 la solicitud del SCRS de mejorar los planes de ordenacion de los DCP requeridos en
la Recomendacion de ICCAT para un programa plurianual de conservacion y ordenacion para el patudo y el
rabil [Rec. 11-01], con el fin de proporcionar al SCRS informacion suficiente para que facilite asesoramiento.

La UE Ilamé la atencién de la Comision sobre el hecho de que el Presidente de la Subcomisién habia presentado
una propuesta para enmendar la Recomendacién sobre el programa plurianual de conservacién y ordenacion para
el patudo y el rabil, que se considerara en la reunion de 2013. Esta propuesta se adjunta como Apéndice 2 al
ANEXO 9.

Se acordd que el informe de la Subcomision 1 se adoptaria por correspondencia. El Informe se adjunta como
ANEXO 9.

Subcomisién 2
Se dio la bienvenida a los dos nuevos miembros de la Subcomision 2, Guatemala y Honduras, a partir de 2013.

El Presidente de la Subcomisidn 2, Sr. Andrew Carroll (Unidn Europea), informd a las sesiones plenarias de que
la Subcomisién habia llegado a un acuerdo sobre la Recomendacion de ICCAT para enmendar la
Recomendacion de ICCAT sobre el establecimiento de un plan de recuperacion plurianual para el atun rojo en
el Atlantico este y Mediterraneo Yy sobre la Recomendacion suplementaria de ICCAT sobre el programa de
recuperacion del atun rojo del Atlantico oeste. Estas propuestas fueron adoptadas por la Comision (ANEXO 5
[Rec. 12-03 y Rec. 12-02], respectivamente). No obstante, se indicéd que Turquia habia objetado a la clave de
asignacion de cuota, y que Argelia y Egipto expresaron reservas con respecto a dicha clave.

El Sr. Carroll informé también de que los miembros de la Subcomision tenian algunas preguntas adicionales que
se incluyen en el documento “Solicitudes de la Comision al SCRS respecto al atin rojo del Atlantico este y
Mediterraneo”, que se adjunta al Informe de la Subcomisién 2 como Apéndice 3 al ANEXO 9.
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Se habian presentado también dos medidas relacionadas con mecanismos para financiar el Programa de
investigacién de atdn rojo para todo el Atlantico (GBYP), pero ninguna habia sido adoptada por la Subcomisién.
No obstante, se sefialé que las cargas administrativas implicitas en las contribuciones voluntarias podrian restar
eficacia al programa y que seria necesaria una financiacién estable alternativa, por lo que la Subcomision 2
reconsideraria este tema en su proxima reunion.

Teniendo en cuenta estas nuevas medidas, la Subcomision 2 no habia aprobado los planes de pesca, inspeccion y
capacidad presentados por las Partes que pescan atin rojo del Atlantico este y Mediterraneo, dado que dicha
aprobacion se llevaria a cabo en el periodo intersesiones.

Se acord6 que el informe de la Subcomisién 2 se adoptaria por correspondencia. El Informe se adjunta como
ANEXO 9.

Subcomisién 3

El Presidente de la Subcomisién 3, Dr. Johann Augustyn (Sudafrica), presento el informe de la Subcomisién 3.
El Dr. Augustyn informé de que Honduras se habia unido como nuevo miembro a partir de 2013. En 2012 no se
llevo a cabo ninguna evaluacién de stock y la Subcomision reiterd la necesidad de contar con datos precisos y
fiables del stock de atin blanco del Sur, asi como de contar con una mayor participacién en las reuniones de
evaluacion de stock.

Se acord6 que el informe de la Subcomisién 3 se adoptaria por correspondencia. El Informe se adjunta como
ANEXO 9.

Subcomisién 4

El Presidente de la Subcomisién 4, Dr. Fabio Hazin (Brasil), presento las propuestas debatidas y adoptadas en la
Subcomision 4:

—  Recomendacion de ICCAT sobre limites de captura para el pez espada del Atlantico sur [Rec. 12-01]

—  Recomendacion de ICCAT sobre el cumplimiento de las medidas existentes de conservacion y
ordenacion para los tiburones [Rec. 12-05]

—  Recomendacion de ICCAT para un mayor reforzamiento del Plan de recuperacion de los stocks de
aguja azul y aguja blanca [Rec. 12-04]

En lo que concierne al pez espada del Atlantico Sur [Rec. 12-01], se acordd que Senegal transferiria 25 t a
Belice. Estas propuestas fueron adoptadas por la Comisién y se adjuntan en el ANEXO 5.

El Dr. Hazin inform6 también de que se habian presentado las siguientes propuestas: “Proyecto de
Recomendacion de ICCAT sobre pez vela”, “Proyecto de recomendacién de ICCAT que enmienda la
Recomendacion 10-07 sobre la conservacién de los tiburones oceanicos capturados en asociacion con las
pesquerias de ICCAT”, “Proyecto de Recomendacion de ICCAT sobre la conservacion de los tiburones
capturados en asociacion con las pesquerias gestionadas por ICCAT”, dos Proyectos de “Recomendacion de
ICCAT sobre el marrajo sardinero capturado en asociacion con pesquerias de ICCAT” y un “Proyecto de
Recomendacion de ICCAT sobre el marrajo dientuso capturado en asociacion con pesquerias de ICCAT. Se
debati6 también un “Proyecto de Recomendacion de ICCAT sobre un plan de accion para los tiburones”, pero no
se llegd a un consenso. Una Parte indicé que no podia respaldar esta propuesta de Recomendacion, ya que iba
maés alla de las competencias del Convenio. La propuesta no se adoptd. Se instd a las Partes a trabajar juntas para
seguir considerando estas cuestiones.

Se acord6 que el informe de la Subcomisién 4 se adoptaria por correspondencia. El Informe se adjunta como
ANEXO 9.

10 Informe del Comité de Cumplimiento de las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT (COC)
y consideracion de las recomendaciones propuestas

El Presidente del Comité de Cumplimiento, Dr. Christopher. Rogers (Estados Unidos), informé a la Comisién de
que el Comité de Cumplimiento (COC) habia aprobado los siguientes documentos que fueron adoptados por la
Comision.
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- Tablas de cumplimiento (véase el Apéndice 2 al ANEXO 10) y

- Tablas resumen de cumplimiento (véase el Apéndice 3 al ANEXO 10).

El Dr. Rogers inform6 a la Comision de que se habia constituido de nuevo un pequefio grupo informal para
examinar la informacién utilizada para elaborar las Tablas resumen y para ayudar a la hora de recomendar
acciones, y que dicho grupo habia sido de gran utilidad. El Grupo habia estado constituido por zonas geogréaficas
de la manera siguiente: por Asia, Japon; por Sudamérica, Uruguay; por Norteamérica, Canadé; por Africa del
Norte, Marruecos; por Africa del Sur, Cote d’lvoire y por Europa, la Unién Europea.

Basandose en las Tablas resumen, la Comisidn acordd que el Presidente del Comité de Cumplimiento enviara
cartas de inquietud o cartas de identificacion a las CPC y acordd también que se debia solicitar a las Partes
contratantes que las respuestas a dichas cartas fueran por escrito.

Respecto a las Partes no contratantes, se indicd que las sanciones a Bolivia y Georgia se habian levantado en
2011, pero que se habia mantenido la identificacion durante un afio para hacer un seguimiento de las actividades.
Dado que no se habian presentado mas indicios de actividades que menoscaben las medidas de conservacion y
ordenacion de ICCAT, se acord6 levantar la identificacion. Por otra parte, se acordd que la identificacion de
Camboya deberia mantenerse ya que no se habia recibido respuesta a la carta de la Comisién. Se mantuvo
también la identificacion de Colombia, y se acord6 enviar una carta de la Comision a estas Partes informandoles
de esta decision.

El Comité de Cumplimiento recomend6 la renovacion del estatus de colaborador a Taipei Chino, Colombia,
Curagao y Surinam, pero no recomendd la renovacion de dicho estatus a Guyana a causa de la falta de
comunicacion de Guyana. EI Comité volvié a examinar una nueva solicitud de El Salvador para obtener el
estatus de colaborador, y recomendé que se le concediera dicho estatus. La Comisién manifesté su acuerdo con
dichas recomendaciones.

Se acord6 que el informe del Comité de Cumplimiento se adoptaria por correspondencia. El Informe se adjunta
como ANEXO 10.

11 Informe del Grupo de Trabajo Permanente para la mejora de las estadisticas y normas de
conservacion de ICCAT (GTP) y consideracién de las recomendaciones propuestas

El Presidente del GTP, Sr. T. El Ktiri (Marruecos), inform6 a la Comisién del trabajo realizado por el GTP, que
habia llegado a un acuerdo sobre la “Lista de 2012 de buques supuestamente implicados en actividades de pesca
ilegal, no declarada y no reglamentada (IUU) en la zona del Convenio de ICCAT”, que fue adoptada por la
Comisién. La lista IUU adoptada se adjunta como Apéndice 3 al ANEXO 11.

El GTP inform6 sobre los progresos realizados en la implementacion del Programa electrénico de
documentacion de capturas de atun rojo, la implementacion de las medidas del Estado rector del puerto, la
mejora en las medidas sobre transbordos y los proximos pasos para considerar futuros programas de certificacion
de capturas, y presento las siguientes Recomendaciones para su aprobacion por la Comision:

—  Recomendacion de ICCAT que complementa a la recomendacion sobre un programa electronico de
documentacion de capturas de atun rojo (eBCD) [Rec. 12-08]

—  Recomendacion de ICCAT sobre un proceso para el establecimiento de un programa de certificacion
de capturas para tunidos y especies afines [Rec. 12-09]

—  Recomendacion de ICCAT sobre un sistema ICCAT para unas normas minimas para la inspeccion en
puerto [Rec. 12-07]

—  Recomendacion de ICCAT sobre un programa para el transbordo [Rec. 12-06]
Estas propuestas fueron adoptadas por la Comisién y se adjuntan en el ANEXO 5.
El Sr. El Ktiri informé de que en el GTP se habia considerado también el “Proyecto de Recomendacion de

ICCAT que enmienda la Recomendacién de ICCAT respecto a las normas minimas para el establecimiento de
un sistema de seguimiento de barcos (VMS) en la zona del convenio ICCAT” (PWG-416A/2012), pero que no
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se habia llegado a un consenso y este tema se habia aplazado a la reunién del Grupo de trabajo sobre medidas de
seguimiento integradas de 2013.

El delegado de Japdn informé ademés de que, aunque el trabajo sobre los sistemas de trazabilidad se habia
aplazado a la siguiente reunién del Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas, China y Japon
implementarian un proyecto voluntario e informarian a la Comision sobre sus resultados en la reunion de 2013.
La presentacion de este “Sistema de trazabilidad para los tdnidos” bilateral se adjunta como Apéndice 4 al
ANEXO 11.

La Union Europea presentd un proyecto de “Directrices para la implementacion de la Recomendacion 11-15” y se
acordo que este documento se adjuntaria al informe. Las directrices se incluyen en el Apéndice 5 al ANEXO 11.

Se indic6 que las obligaciones de comunicacion de datos en relacion con los programas nacionales de
observadores no habian sido respetadas por todas las Partes en 2012 y se recordd que este es un requisito
obligatorio.

Se acordo que el informe del GTP se adoptaria por correspondencia. El Informe se adjunta como ANEXO 11.

12 Asistencia a los Estados costeros en desarrollo y creacion de capacidad

La Comisién tomo nota del documento de la Secretaria de ICCAT que resume la ayuda facilitada en 2012 a los
Estados costeros en desarrollo. Todas las Partes se mostraron de acuerdo en que dichas iniciativas son de gran
importancia y se indicé que dicha ayuda no deberia limitarse a la participacion en reuniones sino que deberia
incluir formacién y otros medios para mejorar las capacidades de los cientificos de Partes contratantes en
desarrollo. Se acogié con satisfaccion el mecanismo presentado por el STACFAD para dotar de fondos al Fondo
para la participacion en reuniones de ICCAT (MPF), tal y como fue discutido en el punto 8.

13 Reuniones intersesiones en 2013

La Comision acord6 celebrar las siguientes reuniones intersesiones:

— Unareunién conjunta del Comité de Cumplimiento/Subcomision 2 destinada principalmente a examinar
los planes de pesca de atn rojo del Atlantico este y Mediterraneo para 2013.

— La 8% Reunion del Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas, que considerara, entre
otras cosas, medidas sobre trazabilidad, visita e inspeccién, identificadores Unicos de los buques y
posibles cambios a los requisitos del sistema de seguimiento de buques (VMS).

—  Primera reunion del Grupo de trabajo encargado de desarrollar enmiendas al Convenio de ICCAT.

— Una reunién de un Grupo de trabajo de gestores y cientificos pesqueros en apoyo de la evaluacién de
stock del atdin rojo del Atlantico occidental.

Se acordé que todas las Partes serian informadas por correspondencia de las fechas y lugares de celebracion de
estas reuniones lo antes posible.

14 Otros asuntos

Cooperacion internacional

El Sr. Driss Meski, Secretario Ejecutivo, informé a la Comisién de la colaboracién mantenida durante el afio con
otras organizaciones internacionales y sobre posibles acuerdos a firmar con otras organizaciones. La Comision se
mostré de acuerdo en que la cooperacion internacional es de gran importancia, pero mostr6 también ciertas
dudas respecto a formalizar un acuerdo con OSPAR, dado que hay muy pocos campos en los que ambas
organizaciones podrian cooperar y dado que OSPAR ha emprendido acciones unilaterales y busca un respaldo
mas que un consenso antes de declarar zonas marinas protegidas. Se indicé también que debia continuar la actual
colaboracién con ACAP, pero que no se disponia de tiempo para considerar el Memorando de Entendimiento
propuesto, por lo que se aplazo la decisidn sobre esta cuestion.
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Participacion en el Fondo Global para el Medio Ambiente (GEF)

El Secretario Ejecutivo presentd un documento que resumia las propuestas del Grupo de trabajo técnico de GEF
e informo a la Comisién de que cualquier comentario sobre la propuesta debia comunicarse a FAO antes del 16
de noviembre de 2012. Aunque se acordd que la participacion en este proyecto podria ser beneficiosa, se expresoé
alguna inquietud respecto a un posible aumento de la carga de trabajo de la Secretaria en detrimento de las
prioridades de la Comision. Se lleg6 al acuerdo de que la Comision podria aceptar la invitacion a participar en
este proyecto pero manteniendo el derecho a retirarse si las actividades a realizar no se corresponden con las
tareas inherentes en las decisiones de la Comision. Se decidié que la Secretaria continuaria en comunicacion con
la FAO, y que el Presidente redactaria una carta para mantener abierta la comunicacion sobre este tema y que se
mantendria a las CPC informadas.

Importancia ecoldgica del mar de los Sargazos

El Reino Unido, en nombre de sus Territorios de ultramar (UK-TU), presentd su propuesta y una nota explicativa
sobre llevar a cabo un trabajo preliminar con miras a la posible creacién de areas de conservacion dentro del mar
de los Sargazos. Habia un acuerdo general de que la ordenacion basada en el ecosistema es importante, pero se
manifestd alguna inquietud respecto a que se dispone de muy poca informacion sobre el area en discusion en
relacion con el impacto de las pesquerias de tanidos para justificar la adopcion de medidas especificas en este
momento. No obstante, la Comision acordd adoptar la Resolucion de ICCAT sobre el mar de los Sargazos
(véase ANEXO 6 [Res. 12-12]) en un esfuerzo por determinar la importancia ecoldgica del mar de los Sargazos
para los tinidos y especies afines y para las especies ecol6gicamente asociadas.

Simplificar los actuales requisitos de ICCAT en materia de comunicacion

Teniendo en cuenta el creciente nimero de requisitos de comunicacion inherentes a las medidas adoptadas por la
Comision y las dificultades que estos representan para las CPC, la Secretaria y los diversos organismos
subsidiarios de la Comision, la Secretaria presenté un documento que incluia algunas ideas preliminares sobre
diversas formas de aligerar la carga que imponen estos requisitos. La Comision acordo, en principio, considerar
algunos de estos temas, pero solicitd propuestas mas concretas. En respuesta, la Secretaria circuld las
“Directrices revisadas para la preparacion y presentacion de los informes anuales” (PLE-129/2012), que fueron
aprobadas por la Comision y se incluyen en el ANEXO 7.2. Se acordd revisar de nuevo este tema en la reunion
de 2013.

15 Fechay lugar de la préxima reunién de la Comision

El Secretario Ejecutivo inform6 a la Comisién de que Sudafrica se habia ofrecido a acoger la reunién anual de
2013. Se acordd celebrar la 232 Reunion ordinaria de la Comisidn entre el 16 y el 26 de noviembre de 2013 en
Sudéfrica. Posteriormente se determin6 que las fechas exactas serian del 18 al 25 de noviembre de 2013.

16 Adopcion del informe y clausura

El Presidente dio las gracias a todos los delegados, a las intérpretes y a la Secretaria por el trabajo realizado y
manifestd su gratitud al gobierno de Marruecos por acoger la reunién. El Secretario Ejecutivo dio las gracias
también a todos los delegados, al gobierno de Marruecos y al personal de la Secretaria.

La 182 reunion extraordinaria de la Comision fue clausurada el 19 de noviembre de 2012.

El informe de las sesiones plenarias se adoptd por correspondencia.
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ORDEN DEL DiA

ANEXO 1

ORDEN DEL DIA

Apertura de la reunion

Adopcion del orden del dia y disposiciones para la reunion

Presentacion de las delegaciones de las Partes contratantes

Presentacion de observadores

Informe resumido del Comité Permanente de Investigacién y Estadisticas (SCRS)

Examen del Informe de la reunion del Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas
(Tokio, abril de 2012) y consideracién de las acciones necesarias

Examen del Informe de la reunién del Grupo de trabajo sobre el Futuro de ICCAT (Madrid, mayo
de 2012) y consideracion de las acciones necesarias

Informe del Comité Permanente de Finanzas y Administracion (STACFAD)
Informes de las Subcomisiones 1 a 4 y consideracion de las recomendaciones propuestas

Informe del Comité de Cumplimiento de las medidas de conservacion y ordenacion de ICCAT
(COC) y consideracion de las recomendaciones propuestas

Informe del Grupo de Trabajo Permanente para la mejora de las estadisticas y normas de
conservacion de ICCAT (GTP) y consideracion de las recomendaciones propuestas

Asistencia a los Estados costeros en desarrollo y creacion de capacidad
Reuniones intersesiones en 2013

Otros asuntos

Fechay lugar de la préxima reunion de la Comision

Adopcion del informe y clausura
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ANEXO 2

LISTA DE PARTICIPANTES
PARTES CONTRATANTES

Presidente de la Comision

Miyahara, Masanori

Deputy Director-General, Fisheries Agency, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries1-2-1 Kasumigaseki,
Chiyoda-Ku, Tokio 100-8907

Tel: +81 3 3591 2045, Fax: +81 3 3502 0571, E-Mail: masanori_miyaharal @nm.maff.go.jp

Presidente del SCRS

Santiago Burrutxaga, Josu

Head of Tuna Research Area, AZTI-Tecnalia, Txatxarramendi z/g, 48395 Sukarrieta, Bizkaia, Spain
Tel: +34 94 6574000 (Ext. 497); 664303631, Fax: +34 94 6572555, E-Mail: jsantiago@azti.es

ALBANIA

Madhi, Arjan*

Director General of Water Administration, Ministry of Environment, Forestry and Water Administration, MOEFWA,
Fishery Directorate, Rruga e Durrésit, Nr. 27, 1001 Tirané

Tel: +355(0)672040040, E-Mail: denis.grabocka@moe.gov.al

Sejko, Elvis

Ministers Advisor, Ministry of Environment, Forestry and Water Administration, MOEFWA,
Fishery Directorate, Rruga e Durrésit, Nr. 27, 1001 Tirané

Tel: +355(0)672040040, E-Mail: denis.grabocka@moe.gov.al

ARGELIA

Neghli, Kamel*

Directeur des Péches Maritimes et Océaniques, Ministere de la Péche et des Ressources Halieutiques,
Rue des Quatre Canons, 1600 Argel

Tel: 4213 21 43 3946, Fax: +213 21 43 3938, E-Mail: cc@mpeche.gov.dz

Aggab, Choaib
Tel: +600038812, E-Mail: f.bssaid@hotmail.com

Lounis, Samia

Sous-directrice de I’aménagement et de la gestion des ressources halicutiques, Ministére de la Péche et des Ressources
Halieutiques, Rue des Quatre Canons, 1600 Argel

Tel: +213 21 43 39 42, Fax: +213 21 43 31 97, E-Mail: dpmo@mpeche.gov.dz

Bassaid Oulhadj, Fariq
Secrétaire des Affaires Etrangéres, Ambassade d'Algérien Rabat, Marruecos
Tel: 4212 6000 38812, Fax: +212 53 7756918, E-Mail: f.bassaid@hotmail.com

Kouadri-Krim, Assia
Chef de Bureau, Ministére de la Péche et des Ressources Halieutiques, Rue des Quatre Canons, 1600 Argel
Tel: +213 21 43 3939, Fax: +213 21 43 3939, E-Mail: dpmo@mpeche.gov.dz

Hammoudi, Mouloud
Algerian Coast Guard, Administration des Affaires Maritimes

Makhloufi, Salim
Algerian Coast Guard, Administration des Affaires Maritimes
E-Mail: mrccalgiers@mdn.dz

ANGOLA

Talanga, Miguel*

Assesseur auprés du Gabinet des Relations Internationales, Ministére de la Péche
Avenida 4 de Fevereiro, 26 - Edificio Atlantico, Luanda

Tel: +244 923 606656, Fax: +244 912 488340, E-Mail: talangamiguel@hotmail.com
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André Antonio, Miguel

Chef de Department auprés de la Direction Nacional des Péches et Aquaculture, Ministére de la Péche, Direction Nacional
de Péche, Avenida 4 de Fevereiro, 26 - Edificio Atlantico, Luanda

Tel: +244 923 797608, Fax: +244 912 208970, E-Mail: amiguelandre@yahoo.com.br

BELICE

Azueta, James Oscar*

Fisheries Officer, International Merchant Marine Registry of Belize (IMMARBE), P.O.Box 148 - Princess Margaret Drive,
Belize City

Tel: +501 223 2187, Fax: +501 223 2986, E-Mail: species@btl.net;jamesazueta_bz@yahoo.com

Lanza, Valerie

Fishing Vessels Manager, International Merchant Marine Registry of Belize (IMMARBE), Marina Towers - Suite 204,
Newtown Barracks Belize City

Tel: +501 223 5026, Fax: +501 223 5048, E-Mail: immarbe@btl.net;valerie@immarbe.com

Alcalde Quinonez, Pablo
MARPLATENSE, S.A., Rambla 25 de Agosto, 1825 N°41 0, 11100 Montevideo, Uruguay
Tel: 45982 915 2235, Fax: +5982 915 2236, E-Mail: palcalde@marplatense.com.uy

Etchart, Jorge Nelson
Marplatense, S.A., Rambla 25 de Agosto de 1825, N°41 0, 11000 Montevideo, Uruguay
Tel: +598 2 915 2235, Fax: +5982 915 2236, E-Mail: jetchart@pescalegal.org

BRASIL

Leite Mourato, Bruno*

Coordinador, Secretaria de Moviloramento e Controle da Pesca e Aquicultura, Ministerio da Pesca e Aquicultura
SBS, Quadra 01 Lote 10 Bloco "J", Ed. CarltonTower -7° Andar, CEP 70070-120 Brasilia

Tel: +55 61 2023 3540, Fax: +55 61 2023 3909, E-Mail: bruno.pesca@gmail.com;bruno.mourato@mpa.gov.br

Dias Neto, José

Coordenador-Geral, Directoria de Fauna e Recursos Pesqueros, Instituto Brasileiro del Meio Ambiente ¢ dos Recursos
Naturales Renovaveis SCEN Trecho 02 Edificio Sede do IBAMA, Bloco "B" - Terreo, CEP 70818-900

Brasilia Lago Norte

Tel: +55 61 3316 1685, Fax: +55 61 3316 1238, E-Mail: jose.dias-neto@ibama.gov.br

Hazin, Fabio H. V.

Universidade Federal Rural de Pernambuco - UFRPE / Departamento de Pesca e Agqiiicultura - DEPAq, Rua Desembargador
Célio de Castro Montenegro, 32 - Apto 1702, Monteiro Recife Pernambuco

Tel: +55 81 3320 6500, Fax: +55 81 3320 6512, E-Mail: fabio.hazin@depaq.ufrpe.br;thvhazin@terra.com.br

Hazin, Humberto Gomes

Associate Professor, Universidade Federal Rural do Semi-Arido - UFERSA, Departamento de Licencias Animais Av.
Francisco Mota 572, Pres. Costa e Silva, CEP 59 625-900 Massor6 - RN

Tel: +55 81 3320 6500, Fax:+55 81 3320 6501, E-Mail: hghazin@hotmail.com

CABO VERDE

Vieira, Juvino*

Directeur Général des Péches, Ministére de 1’Infrastructure et I’Economie Maritime

Direction Générale des Péches B.P.206, Praia

Tel: +238 261 3758, Fax: +238 261 3758, E-Mail: juvino.vieira@dgpescas.gov.cv; juvinovieira@gmail.com

Marques da Silva Monteiro, Vanda
Instituto Nacional de Desenvolvimiento das Pescas, Cova de Inglesa, C.P. 132, Mindelo Sao Vicente
Tel: 4238 232 13 73, Fax: +238 232 16 16, E-Mail: vanda.monteiro@indp.gov.cv

Moniz Carvalho, Maria Edelmira
Assessora Ministro, Ministério das Infraestruturas e Economia Maritima, Ponta Belém, C.P. 07, Praia
Tel: +238 2 608 312, Fax: +238 2 614 141

CANADA

Scattolon, Faith

Regional Director-General, Maritimes Region, Department of Fisheries & Oceans
176 Portland Street, Dartmouth, Nova Scotia B2Y 1J3

Tel: +1 902 426 2581, Fax: +1 902 426 5034, E-Mail: scattolonfi@dfo-mpo.gc.ca

Atkinson, Troy
Industry Commissioner, 155 Chain Lake Drive, Suite #9, Halifax Nova Scotia B3S 1B3
Tel: +1 902 457 4968, Fax: +1 902 457 4990, E-Mail: hiliner@ns.sympatico.ca
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Drake, Kenneth
Prince Edward Island Fishermen's Associations, P.O. Box 154, 43 Coffin Road, Charlottetown, Prince Edward Island
Tel: +1 902 961 3341, Fax: +1 902 961 3341, E-Mail: kendrake@eastlink.ca

Elsworth, Samuel G.
South West Nova Tuna Association, 228 Empire Street, Bridgewater, Nova Scotia B4V 2M5
Tel: +1 902 543 6457, Fax: +1 902 543 7157, E-Mail: sam.fish@ns.sympatico.ca

Fraser, James Douglas
Industry Commissioner, Huntley R.R. #2 - Alberton, Prince Edward Island
Tel: +1 902 853 2793, Fax: +1 902 853 2793, E-Mail: dougfraserpei@hotmail.com

Hanke, Alex

Scientific, St. Andrews Biological Station/ Biological Station, Fisheries and Oceans Canada531 Brandy Cove Road, St.
Andrews, New Brunswick E5B 21.9

Tel: +1 506 529 4665, Fax: +1 506 529 5862, E-Mail: alex.hanke@dfo-mpo.gc.ca

Lapointe, Sylvie

Associate Director General, International Affairs Directorate, Department of Fisheries & Oceans
200 Kent Street, Ottawa, Ontario K1A 0E6

Tel: + 1 613 993 6853, Fax: + 1 613 993 5995, E-Mail: sylvie.lapointe@dfo-mpo.gc.ca

Lester, Brian

Resource Management Officer, Fisheries and Aquaculture Management, Fisheries & Oceans Canada
200 Kent Street, Station 135026, Ottawa, Ontario K1A OE6

Tel: +1 613 990 0090, Fax: +1 613 990 7051, E-Mail: brian.lester@dfo-mpo.gc.ca

Lorraine, Anderson

Legal Officer, Oceans and Environmental Law Division, Foreign Affairs and International Trade
125 Sussex Drive, Ottawa, Ontario K1A 0G2

E-Mail: lorraine. Anderson@international.gc.ca

MacLean, Allan Daniel

Director General, Conservation & Protection, Fisheries & Oceans Maritimes Region
200 Kent Street, 13th floor Station, 13 w 116, Ottawa, Ontario KIA OE6

Tel: +1 613 993 1414, Fax: +1 613 941 2718, E-Mail: allan.maclean@dfo-mpo.gc.ca

Mallet, Pierre
P.O. Box 5030, Moncton, New Brunswick E1A 2T1
Tel: + 851 7792, E-Mail: mallet@dfo-mpo-gc.ca

Neilson, John D.

Head, Large Pelagic and Pollock Projects, Population Ecology Section, Fisheries and Oceans Canada
St. Andrews Biological Station, 531 Brandy Cove Road, St. Andrews, New Brunswick ESB 219
Tel: +1 506 529 5913, Fax: +1 506 529 5862, E-Mail: john.neilson@dfo-mpo.gc.ca

Norton, Brett

International Fisheries Advisor, International Affairs Directorate, Fisheries and Oceans Canada
200 rue Kent St., Ottawa, Ontario K1A 0E6

Tel: +1 613 993 1860, Fax: +1 613 993 5995, E-Mail: Brett.Norton@dfo-mpo.gc.ca

Walsh, Ray

Resource Management Officer, Newfoundland and Labrador Region, Fisheries and Oceans Canada
P.O. Box 5667, St. John's, Newfoundland A1C 5X1

Tel: +1 709 772 4472, Fax: +1 709 772 3628, E-Mail: ray.walsh@dfo-mpo.gc.ca

Whelan, Christie
Scientific Advisor 12W067, Fisheries and Oceans, 200 Kent Street, Ottawa, Ontario K1A OE6
Tel: +1 613 993 1809, Fax:+ 1613 991 1378, E-Mail: christie.whelan@dfo-mpo.gc.ca

CHINA

Liu, Xiaobing*

Director, Ministry of Agriculture, Division of International Cooperation Bureau of Fisheries

No. 11 Nongzhanguan Nanli, Chaoyang District, 100125 Pekin

Tel: +86 10 591 92928, Fax: +86 10 59192951, E-Mail: inter-coop@agri.gov.cn; Xiaobing.Liu@hotmail.com

Chen, Xijaolei
Deputy Director, Ministry of Foreign Affairs, 2 Chaoyangmen Nan Da Jie, 100701 Pekin
Tel: +86 10 6596 3625, Fax: +86 10 6596 3614, E-Mail: chen_xiaolei@mfa.gov.cn
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Ferreira Hwang, Smiley
External Affairs Manager, China International Fisheries Corp. Cape Verde, C.P. 1175, Vicente
Tel: +34 928 262 947, Fax: +34 928 266 090, E-Mail: smileyhwang@hotmail.com

Liu, Yu
Business Executive, QingDao Furui Fisheries Co. Ltd, 2-1502, 19 FuZhouNan Rd, QingDao, 100701 Pekin
Tel: +86 10 659 63 728, Fax: +86 10 659 63 709, E-Mail: liu-yu@fmprc.gov.cn

Shi, Wuhong

First Secretary, Department of Treaty and Law, Ministry Foreign Affairs,

2 Chao Yang Men Nan Da Jie, Chao Yang District, 100701 Pekin

Tel: +86 10 6596 3264, Fax: +86 10 6596 3276, E-Mail: shi_wuhong@mfa.gov.cn

Wei, Xi Feng

Vice- General Manager, Fuzhou Honglong Deep-Sea Fisheries Co., Ltd

2-101, No. 8 Building, No.1 Fuzhoubei Road, 266071 Qingdao

Tel: +86 532 8585 3551, Fax: +86 532 8585 3552, E-Mail: weixifen@vip.163.com

Zhang, Yun Bo
Assistant to Secretary-General, China Overseas Fisheries Association
Room 1216, JingChao Mansion, No 5 Nongzhanguan Nanlu, Chaoyang District, 100125 Pekin

Tel: +86 10 6585 0667, Fax: +86 10 6585 0551, E-Mail: admin@tuna.org.cn/isabellal 1162003(@yahoo.com.cn

COREA REP.

Park, Jeong Seok*

Fisheries Negotiator, Ministry for Food, Agriculture, Forestry and Fisheries, International Fisheries Organization Division
88 Gwanmunro Gwacheon-si, 427-719 Gyeonggi-do

Tel: +82 2 500 2417, Fax: +822 503 9174, E-Mail: jeongseok.korea@gmail.com;icdmomaf@chol.com

Kang, Min Goo
Assistant Manager, Silla Co. Ltd, #286-7 SeokChon-dong Songpa-ku, Seul
Tel: +82 2 3434 9724, Fax: +822 417 9360, E-Mail: mgkang@sla.co.kr

Kim, Hyo Sang
Staff, Korea Overseas Fisheries Association, 6th F1. Samho Center Bldg. "A" 275-1, Yangjae-Dong, Seocho-Ku, Seul
Tel: +822 5891 615, Fax: +822 5891 631, E-Mail: fisheryl@kosfa.org

Kim, Kyoung Jung
Inspector, Animal, Plant and Fisheries Quarantine and Inspection Agency (QIA); E-Mail: smilekim92@korea.kr

Kim, Zang Geun
National Fisheries Research And Development Institute, 216, Gijanghaeanro, Gijang-eup, Gijang-gun, 619-705 Busan
Tel: +82 51 720 2310, Fax: +82 51 720 2277, E-Mail: zgkim@korea.kr

Lee, Chun Sik
General Manager, Grand Fishery, Co. LTD, 10fl, Dong Bang Bldg.g, 25-4, 4-KA, Chung Ang-Dong, Chung-Ku, Busan
Tel: +82 51 465 1923, Fax: +82 51 465 1925, E-Mail: grship@unitel.co.kr

Lee, Joon Young

Advisor, Institute for International Fisheries Cooperation

#7, 11th floor, Grace Hotel, 1-15, Byeorang-dong, Gwacheon-si, Gyeonggi-do
Tel: +82 2 507 8296, Fax: +822 507 1717, E-Mail: geodynamics@hanmait.net

Lee, Young Woo
Staff, Dongwon Industries, Co. Ltd.; Tel: +82 2589 4075, Fax: +82 2589 4397, E-Mail: bruce2891@dongwon.com

Park, Kwang Hwi
Staff, Silla Co. Ltd.
Tel: +82 10 5019 6262, Fax: E-Mail: khpark@sla.co.kr

Song, Jun Su
Assistant Manager, Sajo Industries Co. Ltd., 157, Chungjeongno 2-ga, Seodaemun-gu, Seoul
Tel: +82 2 3277 1655, Fax: +82 2 365 6079, E-Mail: jssong@sajo.co.kr

COTE D’IVOIRE

Shep, Helguile*

Directeur de I'Aquaculture et des Péches, Ministére des Ressources Animales et Halieutiques

Rue des Pécheurs, B.P. V-19, Abidjan

Tel: 4225 21 35 61 69 /21 35 04 09, Mob:+225 07 61 92 21, E-Mail: shelguile@yahoo.fr;shep.helguile@aviso.ci
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Ahmed, Diakité
Agent de Controle Pesché, Port de Péche d'Abidjan, Abidjan
Tel: +225 05 62 66 04, Fax: +225 21 23 8080, E-Mail: d-ahmedmar@yahoo.fr

Diaha, N'Guessan Constance

Chercheur Hydrobiologiste au Centre de Recherches Océanologiques, Ministére I'enseignement supérieur et recherche
scientifique, 29, rue des pécheurs - B.P. V-18, Abidjan 01

Tel: +225 2135 5880, Fax: +225 2135 1155, E-Mail: diahaconstance@yahoo.fr

Fofana, Bina
Sous Directeur des Péches Maritime et Lagunaire, Ministére des Ressources Animales et Halieutiques, BP V19, Abidjan
Tel: 4225 07 655 102; +225 21 356 315, Fax: +225 21 356315, E-Mail: binafof@yahoo.fr

Gago Chelom, Niho
Directeur du Service des Affaires Juridiques et de la Coopération Internationale, Ministére des Ressources Animales et
Halieutiques, Abidjan ; Tel: +225 0621 3021, Fax: +225 21 35 63 15, E-Mail: gacheni@aviso.fr; gagoniho@yahoo.fr

Kesse Gbéta, Paul-Hervé

Coordonnateur du Programme d'Appui a la Gestion Durable des Resources Halieutiques (PAGDRH), Ministére des
Ressources et Halieutiques, BP V19, Abidjan

Tel: +225 21 25 28 83//225 0806 1029, Fax: +225 21 350 409, E-Mail: paul_kesse@yahoo.com

Konan, Angaman
Conseiller Technique du Ministre, chargé des Péches, Ministére des Ressources et Halieutiques, B.P. V 185, Abidjan 01
Tel: 4225 07 042 198, Fax: +225 20229 919, E-Mail: angaman.konanl@yahoo.fr

Konan, Kouadio Sylvain
BPV 19, Abidjan;
Tel: 4225 06 717778, Fax: +225 21 356169, E-Mail: sylvainkonan2008@yahoo.fr; sylvaindpho@gmail.com

Tanoh Koffi, Barthelemy
Directeur du Port de Péche d'Abidjan, Abidjan
Tel: +225 21 24 2323; 48730382, Fax: +225 2123 8080, E-Mail: honat_bart@yahoo.fr

Yao Datte, Jacques
Secrétaire Exécutif du Comité d'Administration du Régime Franc, 20 BP 947, Abidjan
Tel: +225 21 252646, Fax: +225 2125 2446, E-Mail: dattejy@gmx.net

CROACIA

Kucic, Ljubomir*

Assistent Minister, Ministry of Agriculture, Fisheries and Rural Development, Directorate of Fisheries, Ulica Grada
Vukovara, 78, 10000 Zagreb

Tel: +385 1 610 6577, Fax: +385 1 610 6558, E-Mail: miro.kucic@mps.hr

Mirkovic, Miro
Kali Tuna doo, Put Vele Luke 70, 23272 Kali
Tel: +385 23 282800, Fax: +385 23 282801, E-Mail: miro.mirkovic@kali-tuna.hr

Skakelja, Neda
Mission of Croatia to the European Union, Avenue des Arts, 50, 10000 Bruselas
Tel: +324 995 97079, Fax: +322 646 5664, E-Mail: neda.skakelja@mvep.hr

Vidovic, Bozena
Ministry of Agriculture, Forestry and Water Management, Ulica Grada Vukovara 78 -P.O. 1034, 10000 Zagreb Hrvatska
Tel: +385 21 308 202, Fax: +385 21 308 218, E-Mail: bozena.vidovic@mps.hr

EGIPTO

Osman, Mohamed Fathy*

Professor of Fish Nutrition, Chairman of General Authority of Fisheries Resources Development (GAFRD), 4, El Tayaran
Street, Nasr City District, Cairo

Tel: 4202 2262 0130, Fax: +202 2262 0117, E-Mail: osmohad30@yahoo.com; gafrd eg@hotmail.com

Kamal Mikhail, Magdi
General Authority for Fish Resources Development (GAFRD), 4 Tayaran St. Nase City, Cairo
Tel: 4202 226 20130, Fax: +202 226 20117, E-Mail: agre gafrd@yahoo.com

Mahmoud, M. Ali Madani
G.D. of the international agreements dept., General Authority for Fish Resources Development (GAFRD), 4 Tayaran St.,
Nase City, Cairo; Tel: +202 222620130, Fax: +202 222620117, E-Mail: madani_gafrd@yahoo.com
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ESTADOS UNIDOS

Smith, Russell*

Deputy Assistant Secretary for International Fisheries, Office of the Under-Secretary, Room 6224, National Oceanic and
Atmospheric Administration; U.S. Department of Commerce, 14th and Constitution Avenue, N.W., Washington, DC. 20503
Tel: +1 202 482 5682, Fax: +1 202 482 4307, E-Mail: russell.smith@noaa.gov

Blankenbeker, Kimberly
Foreign Affairs Specialist, Office of International Affairs, National Marine Fisheries Service1315 East West Highway, Silver
Spring, Maryland 20910; Tel: +1 301 427 8350, Fax: +1 301 713 2313, E-Mail: kimberly.blankenbeker@noaa.gov

Brown, Craig A.
NOAA Fisheries Southeast Fisheries Center, Sustainable Fisheries Division75 Virginia Beach Drive, Miami, Florida 33149
Tel: +1 305 361 4590, Fax: +1 305 361 4562, E-Mail: Craig.brown@noaa.gov

Campbell, Derek

Office of General Counsel - International Law, National Oceanic and Atmospheric Administration, U.S. Department of
Commerce,1401Constitution Avenue, N.W. HCHB Room 7837, Washington, DC 20031

Tel: +1 202 482 0031, Fax: +1 202 371 0926, E-Mail: derek.campbell@noaa.gov

Carlsen, Erika

Office of International Affairs (F/IA1), National Marine Fisheries Services, National Oceanic Atmospheric
Administration1315 East West Hwy, Room 12606, Silver Spring, Maryland 20910

Tel: +1 301 427 8358, Fax: +1 301 713 2313, E-Mail: erika.carlsen@noaa.gov

Dawson-Guynn, Kimberly
National Marine Fisheries Service, 3209 Frederic Street, Pascagoula, Mississippi 39567
Tel: +1 228 762 7402, Fax: +1 228 762 7144, E-Mail: kim.dawson-guynn@noaa.com

Devnew, Jack
Director Marine Division, Maury, Donnelly & Parr, Inc, 201 E. City Hall Ave. Suite 700, Norfolk ,Virginia 23510
Tel: +1 757 641 7830, Fax: +1 757 458379, E-Mail: jdevnew(@mdpins.com

Diaz, Guillermo
NOAA-Fisheries, Southeast Fisheries Science Center, 1315 East-West Highway # 13562, Silver Spring, Maryland 20910
Tel: +1 301 427 8589, Fax: +1 301 713 1875, E-Mail: guillermo.diaz@noaa.gov

Dubois, Todd C.
NOAA Fisheries Office of Law Enforcement, 8484 Georgia Ave. Suite 415, Silver Spring, Maryland 20910
Tel: +1 301 4272300, Fax:+1 301 427 2055, E-Mail: todd.dubois@noaa.gov

Fordham, Sonja V
Shark Advocates International, President, c/o The Ocean Foundation, suite 250, 1990 M Street, NW, Washington, DC 20036
Tel: +32 495 101 468, E-Mail: sonja@sharkadvocates.org

Graves, John E.

Professor of Marine Science, Virginia Institute of Marine Science - College of William and Mary
P.O. Box 1346, Gloucester Point, Virginia 23062

Tel: +1 804 684 7352, Fax: +1 804 684 7157, E-Mail: graves@vims.edu

King, Melanie Diamond
NOAA - National Marine Fishery Service, Office of International Affairs 1315 East West Highway F/IA, Silver Spring,
Maryland 20910; Tel: +1 301 427 8366, Fax: E-Mail: melanie.king@noaa.gov

Kramer, Diana
Tel: +1 202 647 6232, Fax: E-Mail: kramerD@state.gov

Leape, Gerald
Senior Officer, Pew Environment Group, 901 E Street NE, Suite 700, Washington, DC 20004
Tel: +1 202 887 1346, Fax: +1 202 552 2299, E-Mail: gleape@pewtrusts.org

McGowan, Michael
Bumble Bee Seafoods, 9655 Granite Ridge Drive, Suite 100, San Diego, California 92123
Tel: +1 858 715 4054, Fax: +1 858 715 4354, E-Mail: michael.mcgowan@bumblebee.com

McLaughlin, Sarah

Fishery Management Specialist, National Marine Fisheries Services, Highly Migratory Species Management Division
55 Great Republic Drive, Gloucester, Massachusetts 01930

Tel: +978 281 9279, Fax: +978 281 9340, E-Mail: sarah.mclaughlin@noaa.gov
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O'Malley, Rachel

Office of International Affairs, National Marine Fisheries Service

1315 East-West Highway - Room 12622, Silver Spring, Maryland 20910

Tel: +1 301 427 8373, Fax: +1 301 713 2313, E-Mail: rachel.o'malley@noaa.gov

Pearsall, Patrick W.
U.S. Department of State, 2201 C Street, NW, Washington, DC 20037
Tel: +1 202 647 0835, Fax: E-Mail: pearsallpw@state.gov

Peel, Ellen
The Billfish Foundation, 5100 North Federal Highway, Suite 200, Fort Lauderdale, Florida 33308
Tel: +1 954 202 9267, Fax: +1 954 938 5311, E-Mail: ellen_peel@billfish.org

Pifieiro Soler, Eugenio
Chairman, Caribbean Fishery Management Council, 723 Box Garden Hills Plaza, Guaynabo, Puerto Rico 00966
Tel: +1 787 234 8403, Fax: +1 787 834 8102, E-Mail: iris-oliveras@yahoo.com; gpsfish@yahoo.com

Rife, Alexis
NMFS/IA, 1315 East-West Highway, Silver Spring, Maryland 20910
Tel: +1 301 427 8350, Fax: +1 301 713 2313, E-Mail: alexis.rife@noaa.gov

Rogers, Christopher

Chief, Trade and Marine Stewardship Division, Office of International Affairs, National Marine Fisheries Service/NOAA
(F/1A), US Department of Commerce1315 East-West Highway- Rm 12657, Silver Spring, Maryland 20910

Tel: +1 301 427 8350, Fax: +1 301 713 2313, E-Mail: christopher.rogers@noaa.gov

Ruais, Richard P.
Executive Director, East Coast Tuna Association, 28 Zion Hill Road, Salem, New Hampshire 3079
Tel: +1 603 898 8862, Fax: +1 603 894 5898, E-Mail: rruais@aol.com

Schulze-Haugen, Margo

Chief, Highly Migratory Species Division, Office of Sustainable Fisheries, U.S. National Marine Fisheries Service
1315 East-West Highway, Rm 13458, Silver Spring, Maryland 20910

Tel: +1 301 427 8503, Fax: +1 301 713 1917, E-Mail: margo.schulze-haugen@noaa.gov

Southward-Hogan, LeAnn
Office of Sustainable Fisheries, NOAA/National Marine Fisheries Service, 1315 East-West Highway, SSMC3-SF1,
Silver Spring, Maryland 20910; Tel: +1 301 713 2347, Fax: +1 301 713 1917, E-Mail: leAnn.southward-Hogan@noaa.gov

Thomas, Randi Parks
U.S. Commissioner for Commercial Interests, Rpt Advisors, 1922 Nipmuck Path, Hanover, Maryland 211076
Tel: +1 410 303 6048, Fax: +1410551 3599, E-Mail: rthomas@rptadvisors.com

Walker, Bobbi
P.O. Box 100, Orange Beach, Alabama 36561;
Tel: +1 251 269 4408, Fax: +1 251 981 8191, E-Mail: bobbi.walker@nacocharters.org

Walline, Megan J.

Office of the General Counsel for Fisheries, National Oceanic and Atmospheric Administration, U.S. Department of
Commerce, 1315 East-West Highway SSMC-III, Silver Spring ,Maryland 20910

Tel: +301 713 9695, Fax: +1 301 713 0658, E-Mail: megan.walline@noaa.gov

Warner-Kramer, Deirdre

Senior Foreign Affairs Officer, Office of Marine Conservation (OES/OMC), U.S. Department of State
Rm. 2758, 2201 C Street, NW, Washington, DC 20520-7878;

Tel: +1 202 647 2883, Fax: +1 202 736 7350, E-Mail: warner-kramerdm@state.gov

Weber, Rick
Tel: +1 609 780 7365, Fax: +1 609 884 0039, E-Mail: rweber@southjerseymarina.com

FILIPINAS

Salacup, Salvador Maria*

Assistant Secretary for Fisheries, Agribusiness and Marketing, Department of Agriculture

2nd Flr. DA-ITCAF Bldg. Elliptical Rd. Deliman, Q.C.

Tel: +632 920 9178, Fax: +632 920 9178, E-Mail: da_goal2@yahoo.com; asecdoy@gmail.com

Sy, Richard
OPRT Philippines Inc., Suite 701, Dasma Corporate Center 321, 1006 Manila Damarinas St., Binondo
Tel: +632 244 5565, Fax: +632 244 5566, E-Mail: syrichard@pldtdsl.net
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Tabios, Benjamin F.S. Jr

Assistant Director for Administrative Services, Bureau of Fisheries & Aquatic Resources

PCA Bldg.G., Elliptical Road, Diliman, Quezon City

Tel: +632 454 8457, Fax: +632 929 8390, E-Mail: benjo_tabios@yahoo.com:tabios.bfar@yahoo.com.ph

FRANCIA (SAN PEDRO Y MIQUELON)

Artano, Stéphane*

Président du Conseil Territorial de St. Pierre & Miquelon, Conseil Territorial

Place Frangois Maurer, B.P. 4208, 97500 San Pedro, San Pedro y Miquelén

Tel: +5 08 41 01 02, Fax: +5 08 41 22 97, E-Mail: president@ct975.fr; sram.pole-maritime.dtam-975@equipement-
agriculture.gouv.fr;rachel.disnard@ct975.fr

Avallone, Jean-Marie
Route Du Sucre, 34300 Le Grau d'Agde, Agde, Francia
Tel: +33 4 67 210034, Fax: +33 4 67 210034, E-Mail: armement.avallone@hotmail.fr

Cazalet, Bertrand

Syndicat Professional des Pécheurs Petits Métiers du Languedoc-Roussillon (SPMLR)
286 Boulevard de I'Avenir, 11210 Port la Nouvelle, Francia

Tel: +33 06 13 29 52 40, E-Mail: spmlr12@yahoo.fr

Charrier, Frédéric
FESPM, Maison du Marin - 20 Rue du Bac, 85800 St. Gilles - Croix de Vie, Francia
Tel: +33 2 608 492 073, Fax: +33 2 51 54 53 33, E-Mail: fc-maison-du-marin@wanadoo.fr

De Beauregard, Guillaume

Chef du Péle Maritime de Saint-Pierre et Miquelon, Administrateur des Affaires Maritimes

1, Rue Gloanec; BP 4206, 97500 San Pedro, San Pedro y Miquelon

Tel: +508 41 1530, Fax: +508 414834, E-Mail: guillaume.de-beauregard@developpement-durable.gouv.fr

Fairise, Nicolas

Chargé de mission - Affaires Internationales, Ministére de I'Ecologie, du Développement durable et de 'Energie, Direction
des Péches Maritimes et de I'Aquaculture 3, Place de Fontenoy, 75007 Paris SP 07, Francia

Tel: +33 1 4955 53 55, Fax: +33 1 4955 8200, E-Mail: nicolas.fairise@agriculture.gouv.fr

Giordano, Nicolas-Louis
Armateur du Sainte Sophie Frangois II, 15 Quai D'Alger, 34200 Séte Cedex, Francia
Tel: +33 612 305 124, Fax: +33 4 67 74 7762, E-Mail: nicolas_giordanol@hotmail.com

Mangalo, Caroline )
Comité National des Péches Maritimes et des Elevages Marins, 134, Avenue Malakoff, 75116 Paris, Francia
Tel: 433 1 7271 1814, Fax: +33 1 7271 1850, E-Mail: cmangalo@comite-peches.fr

Salou, Joseph

Directeur de l'organisation de producteurs SATHOAN,

28, Promenade JB Marty - Cap Saint Louis 3-B, 34200 Séte, France

Tel: +33 467 460 415, Fax: +33 467 46 0 513, E-Mail: sathoan@wanadoo.fr;armement.avollonec@orange.fr

Vaudo, Guy
Syndicat Professional des Pécheurs Petits Métiers du Languedoc-Roussillon (SPMLR)
286 Boulevard de I'Avenir, 11210 Port la Nouvelle, France ; Tel: +33 061 525 9037, E-Mail: chichoua@aol.com

GABON

Doumambila, Jean de Dieu*

Direction Générale des Péches, BP 9498, Libreville
Tel: +241 76 80 07, E-Mail: doumambila@yahoo.fr

GHANA

Quaatey, Samuel Nii K.*

Director of Fisheries, Directorate of Fisheries, Ministry of Food and Agriculture, P.O. Box GP 630, Accra
Tel: 4233 302 67 51 44, Fax: +233 302 675 146, E-Mail: samquaatey@yahoo.com

Agah, Simon
National Fisheries Association of Ghana, P.O. Box Co 1157, Tema
Tel: +233 208 140 374, Fax: +233 303 204 137, E-Mail: simonagah@yahoo.com

Akyeampong, Mike Kwabena
Chairman of Fisheries Commission, Ministry of Food & Agriculture, P.O. Box M.37, Accra
Tel: +233 302 675 155, Fax: +233 302 675 146, E-Mail: mikemercurygh@yahoo.com
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Amanquah, Dorothy Mand
Clear skies Company, Ltd., P.O. Box SC 171, Tema
Tel: 4233 303 206 578, Fax: +233 303 202 613, E-Mail: clearskies111@yahoo.com

Asante, Emmanuel
Myroc Food Processing Company, Ltd., P.O. Box SC 171, Tema
Tel: +233 263 006 902, Fax: +233 303 202 613, E-Mail: kofiacquah44@yahoo.co.uk

Ayertey, Samuel Boye
Trust Allied Fishing Ventures Ltd., P.O. Box CO-1384, Tema
Tel: +233 208 132 660, Fax: +233 302 207 826, E-Mail: ayerteysam@yahoo.com; trustallied@yahoo.co.uk

Bannerman, Paul
Ministry of Fisheries, Marine Fisheries Research Division P.O. Box BT 62, Tema
Tel: +233 244 794 859, Fax: +233 302 208 048, E-Mail: paulbann@hotmail.com

Danso, Emmanuel
Secretary, Ghana Tuna Association GTA, D-H Fisheries Co. Ltd., P.O. Box 531, Tema, New Town
Tel: +233 303 216 733, Fax: +233 303 216 735, E-Mail: danso_2@yahoo.com

Elizabeth, Nichol
P.O. Box 40 c/o Pioneer Food Cannoly, Ltd., Tema
Tel: +233 303 203 442, Fax: +233 303 204 117, E-Mail: nichol.elizabeth@mwbrads.com

Farmmer, John Augustus
President, Ghana Tuna Association, Managing Director, Agnespark Fisheries, P.O. Box CO1828, Tema
Tel: +233 202 113 230, Fax: +233 303 212 579, E-Mail: Johna.farmer@yahoo.com;farmer.john39@yahoo.com

Kim, Ho-Woon
Ghana Tuna Association, Panofi Company, Ltd., P.O. Box TT 581, Tema
Tel: 4233 303 216 503, Fax: +233 303 206 101, E-Mail: kimhoon@sla.co.kr

Lee, Dong Uk
Trust Amer Fishing Venturs, Ltd.; Tel: +233 543 089 508, Fax: +233 303 207 826, E-Mail: trustallied@gmail.com

Lee, Jac Weon
D-H Fisheries Company, Ltd., P.O. Box TT 531, Tema
Tel: 4233 303 216 733, Fax: +233 303 216 735, E-Mail: dhflee@yahoo.co.kr

Ofori-Quaye, Hans Bernard Nii
Tel: 4233 205 322 994, E-Mail: niiofori_quaye2yahoo.co.uk

Okyere, Nicholas
Managing Director, Panofi Company, Ltd., Treasurer, Ghana Tuna Association P.O. Box TT-581, Tema
Tel: 4233 222 10061, Fax: +233 222 06101, E-Mail: nkoyere@yahoo.com.uk

Okyerf, Prince
P.O. Box TT 581, Tema

Tackey, Miltiades Godfrey
President, National Fisheries Associations of Ghana, P.O. Box CO 1157, Tema
Tel: 4233 208 111 530, Fax: +233 277 602 834, E-Mail: niitackey@nafagfish.org; nokoitackey@gmail.com

Teiko Okai, John
Rico Fisheries Limited, P.O. Box CO 2038, Tema;
Tel: +233 303 212 862, Fax: +233 303 213 012, E-Mail: ricofisheries@gmail.com

GUATEMALA

Marcucci Ruiz, José Sebastian*

Viceministro de Sanidad Agropecuaria y Regulaciones del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacién, Ministerio
de Agricultura, Ganaderia y Alimentaciéon, Unidad de Manejo de Pesca y Acuicultura-DIPESCAKm. 22 Carretera al
Pacifico, Edificio La Ceiba, 3er. Nivel Barcena, Villa Nueva

Tel: +502 2413 7000, Fax: +502 2413 7027, E-Mail: despachovisar@gmail.com

Marin Arriola, Carlos Francisco

Director de la Direccion de Normatividad de la Pesca y Acuicultura, DIPESCA, Ministerio de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacion, Km 22 Carr.al Pacifico, Ed. La Cieba, 3er nivel, Coordinacion, Villanueva

Tel: +205 6640 9329, Fax: +502 6640 9324, E-Mail: unipesca@maga.gob.gt; cfmarinl058@gmail.com;
unipesca04@yahoo.com.mx
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Méndez, William René

Asesor Despacho del Viceministro de Sanidad Agropecuaria y Regulaciones del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y
Alimentacion, Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion VISAR MAGA, 7a. Av. 12-90, zona 13, Edificio Monja
Blanca; Tel: +502 241 37035, Fax: +502 241 370 036, E-Mail: wrmyjamp@hotmail.com

GUINEA ECUATORIAL

Tamarite Castafio, Crescencio*

Ministro de Pesca y Medio Ambiente, Ministerio de Pesca y Medio Ambiente, Malabo-1I, Detras del Parlamento de la
CEMAC, Malabo B.N.; Tel: +240 27 33 02, Fax: +240 092953, E-Mail: menezhino@yahoo.com

Mba Nsuga, Damaso

M. Sc. Ingeniero Superior de Pesca, Director General de Recursos Pesqueros, Ministerio de Pesca y Medio Ambiente,
Malabo-II, Detras del Parlamento de la CEMAC, Malabo

Tel: +240 222 250 354, Fax: E-Mail: damabansuga@yahoo.es;

GUINEA REP.

Tall, Hassimiou®

Directeur National de la Péche Maritime, Ministére de la Péche et de 1'Aquaculture, Av. De la République, Commune de
Kaloum; BP 307, Conakry

Tel: +224 6209 5893, Fax: +224 3045 1926, E-Mail: tallhassimiou@yahoo.fr

Camara, Youssouf Hawa
Directeur Général Adjoint, Centre National des Sciences Halieutiques de Boussoura (CNSHB), B.P. 3738/39, Conakry
Tel: +224 62 53 2210, E-Mail: youssouth@hotmail.com; youssouth@yahoo.fr

HONDURAS

Owen Garcia, David Umberto*

Director General de Pesca y Acuicultura, Secretaria de Agricultura y Ganaderia de Honduras, Boulevard Miraflores, Ave. La
FAO, Tegucigalpa, M.D.C.

Tel: +504 2239 9129, E-Mail: secretaria@marinamercante.gob.hn

Reverte Balada, Javier
Secretaria de Agricultura y Ganaderia de Honduras, Boulevard Miraflores, Ave. La FAO, Tegucigalpa, M.D.C.
Tel: +504 629 270251, E-Mail: secretaria@marinamercante.gob.hn; info@fioobama.com

ISLANDIA

Gudmundsson, Johann*

Ministry of Industries and Innovation, Skulagata, 4, [S-101 Reykjavik
Tel: +354 545 9700, E-Mail: johann.gudmundsson@anr.is

JAPON

Miyahara, Masanori*

Deputy Director-General, Fisheries Agency, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-Ku, Tokio 100-8907

Tel: +81 3 3591 2045, Fax: +81 3 3502 0571, E-Mail: masanori_miyaharal @nm.maff.go.jp

Fujiwara, Takahiro

International Affairs Division, Fisheries Agency, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
1-2-1, Kasumigaseki, Chiyoda-Ku, Tokio 100-8907

Tel: +81 3 3502 8460, Fax: +81 3 3504 2649, E-Mail: takahiro_fujiwara@nm.maff.go.jp

Ishikawa, Masahiro
President, Japan Tuna Fisheries Co-operative Association
2-31-1 COI Eitai Bldg. Eitai Koto-ku, Tokio; Tel: +81 3 5646 2382, Fax: +81 3 5646 2652, E-Mail: gyojyo@japantuna.or.jp

Kadowaki, Daisuke

Assistant Director, Agricultural and Marine Products Office, Trade and Economic Cooperation, Ministry of Economy, Trade
and Industry1-3-1, Kasumigaseki, Chiyoda-ku, Tokio 100-8901

Tel: +81 3 3501 0532, Fax: +81 3 3501 6006, E-Mail: Kadowaki-daisuke@meti.go.jp

Kaneko, Morio

Assistant Director, International Affairs Division, Fisheries Agency, Ministry of Agriculture, Foretry and Fisheries
1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-ku, Tokio 100-8907

Tel: +81 3 3502 8460, Fax: +81 3 3504 2649, E-Mail: morio_kaneko@nm.maff.go.jp

Kodo, Takeshi
Assistant Director, Fisheries Division, Economic Affairs Bureau, Ministry of Foreign Affairs, 2-2-1 Kasumigaseki, Tokio

Chiyoda-Ku 100-8919; Tel: +81 3 5501 8338, Fax: +81 3 5501 8332, E-Mail: takeshi.kodo@mofa.go.jp
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Masuko, Hisao

Director, International Division, Japan Tuna Fisheries Co-operative Association
31-1 Eitai Bldg. 2-Chome Koto-Ku, Tokio 135-0034

Tel: +81 3 5646 2382, Fax: +81 3 5646 2652, E-Mail: panamawani@yahoo.co.jp

Ogura, Miki

Director of Tuna and Skipjack Resources Division, National Research Institute of Far Seas Fisheries
5-7-1 Orido, Shimuzu-Ku, Shizuoka-City, Shizuoka 424-8633

Tel: +81 54 336 6000, Fax: +81 54 335 9642, E-Mail: ogura@fra.affrc.go.jp

Ohashi, Reiko
Chief, International Division, Japan Tuna Fisheries Co-operative Association 2-31-1 COI Eitai Bldg. Eitai Koto-Ku, Tokio
135-0034; Tel: +81 3 5646 2382, Fax: +81 3 5646 2652, E-Mail: gyojyo@japantuna.or.jp

Okado, Nagamasa
Vessel Owner, Federation of Japan Tuna Fisheries Co-operative Association, 2-31-1 Eitai, Koto-ku, Tokio
Tel: +81 3 5646 2382, Fax: +81 3 56462652, E-Mail: gyojyo@japantuna.or.jp

Ota, Shingo

Director of Ecosystem Conservation Office, Resources and Environment Research Division, Fisheries Agency, Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-Ku, Tokio 100-8907

Tel: +81 3 3502 0736, Fax: +81 3 3502 1682, E-Mail: shingo _oota@nm.maff.go.jp

Shimamoto, Kunikazu
Chef, Overseas Fishery Cooperation Foundation of Japan, Sankaido Buildilng,
9-13, Akasaka 1, Minato-Ku, Tokio 107-0052; Tel: +81 3 3585 5383, Fax: +81 3 3582 4539, E-Mail: shimamoto@ofcf.or.jp

Shimizu, Michio
National Ocean Tuna Fishery Association, 1-1-12 Uchikanda, Chiyoda-ku, Tokio
Tel: +81-3-3294-9634, Fax: +81-3-3294-9607, E-Mail: ms-shimizu@zengyoren.jf-net.ne.jp

Takagi, Yoshihiro
O.F.C.F., 9-13 Akasaka-1, Minato-Ku, Tokio 107-0052
Tel: +81 3 3585 5383, Fax: +81 3 3582 4539, E-Mail: takagi@ofcf.or.jp

Tanaka, Kengo

Senior Fisheries Negotiator, International Affairs Division, Fisheries Agency, Government of Japan
1-2-1 Kasumigaseki, Chiyoda-Ku, Tokio 100-8907

Tel: +81 3 3502 8460, Fax: +81 3 3504 2649, E-Mail: kengo tanaka@nm.maff.go.jp

Uetake, Hideto
Vessel Owner, Japan Tuna Fisheries Co-operative Association; 2-31-1 COI Eitai Bldg. Eitai Koto-Ku, Tokio
Tel: +81 3 5646 2382, Fax: +81 3 5646 2652, E-Mail: gyojyo@japantuna.or.jp

Wada, Masato

Assistant Director, Fisheries Management Division, Fisheries Agency, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries
1-2-1 Kasumigaseki, Tokio Chiyoda-Ku 100-8907, Japan

Tel: +81 3 3502 8204, Fax: +81 3 3591 5824, E-Mail: masato_wada@nm.maff.go.jp

LIBIA

Esarbot, Nureddin M.*

Chairman of General Authority of Marine Wealth, Ministry of Agriculture, Livestock and Fisheries, Dahra, Tripoli
Tel: +218 21 334 0932, Fax: +218 21 333 0666, E-Mail: info@gam-ly.org

Alzaroug, Ali
General Authority of Marine Wealth, Misurata

Anaiba, Moftah
General Authority of Marine Wealth, Darhn

El Kotri, Abdalla
General Authority of Marine Wealth
Tel: +218 21 334 0932, Fax: +218 21 333 0666, E-Mail: info@gam-Ly.org

El Miladi, Mohamed
North Africa Waves Company, Aljala Street Souk al Joma
Tel: +218 21 8913201337, E-Mail: northafricawavesfishingco@yahoo.com
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ElIHadi, Mohamed Etorjmani
General Authority of Marine Wealth; Tech. Cooperation Office, P.O. Box 10765, Tripoli
Tel: +218 21 334 0932, Fax: +218 21 333 0666, E-Mail: torgmani_hadi@yahoo.co.uk

Elidresi, Ramdan
General Authority of Marine Wealth, Zwara

Elmabrok, Abdeghader
Marine Research Center /Benghazi Reseacher, Tripoli
Tel: +218 92 512 0845, Fax: +218 21 369 0002, E-Mail: kader mbvc@yahoo.com

Enhaysi, Omar
Albaher Alhader Company
E-Mail: albahralhader@yahoo.com

Fares, Khalid
General Authority of Marine Wealth; Tel: +218 21 334 0932, Fax: +218 21 333 0666, E-Mail: info@gam-ly.org

Kaabar, Mukhtar
General Authority of Marine Wealth, Janzor

Khalifa, Abdurahman
SAFA Company for Fishing, Sour Street, Tripoli; Tel: +218 21 361 3371, E-Mail: safacompany@gmail.com

Khalifa Megbri, Abdulaziz
Al Saffa Fishing Co., P.O. Box 83400, Tripoli
Tel: +218 9121 63365, Fax: +218 21 335 1102, E-Mail: safacompany@gmail.com

Khattali, Aribi Omar
General Authority of Marine Wealth, Ministry of Agriculture, Livestock and Fisheries, Dahra
Tel: +218 21 3340932, Fax: +218 21 3330666, E-Mail: Arebi57@Gmail.com

Koaib, Ahmed
Albaher Alhader Company, Qaser Ahmed, Misrata; Tel: +218 51 274 1408, Fax: E-Mail: albahralhader@yahoo.com

Mikail, Farag
General Authority of Marine Wealth, Tobriuk

Rabti, Emhemad
Conseiller at Foreign Affairs, Ministry of Foreign Affairs, Tripoli
Tel: +218 6 37 183313, E-Mail: emhemadh@yahoo.com

Said, Agoud
Bouhor Al Khirat Company, Galliana Street Fish Market, Benghazi
Tel: +218 91 321 2262

Wefati, Aladdin M.
President, Manager Director Nour Al-Haiat Fishery Co., P.O. Box 1154, Tripoli
Tel: +218 91 2104856, Fax: +218 21 361 5209, E-Mail: a_wefati@yahoo.co.uk

Zgozi, Salem Whniss
Marine Biology Research Center, P.O. Box 30830, Tajura, Tripoli
Tel: +218 92 527 9179, Fax: +218 21 369 0002, E-Mail: salemzgozi@yahoo.com

MARRUECOS

Driouich, Zakia*

Directrice des Péches Maritimes et de 1'Aquaculture (DPMA), Ministére de 1'Agriculture et de la Péche Maritime,
Département de la Péche Maritime; Quartier Administratif, Place Abdellah Chefchaouni; B.P. 476 Agdal, Rabat

Tel: +212 5 37 688 246/44, Fax: +212 537 688 245, E-Mail: driouich@mpm.gov.ma

Abid, Noureddine
Center Régional de L'INRH 4 Tanger/M'dig, B.P. 5268, 90000 Drabed Tangiers
Tel: +212 53932 5134, Fax: +212 53932 5139, E-Mail: abid.n@menara.ma; noureddine.abid65@gmail.com

Alla, Mustapha
Administrateur de la Sociét¢ MAROMADRABA SARL, BP 573, Larache
Tel: +212 611 368 88, Fax: +212 539 50 1630, E-Mail: allamusstapha.am@gmail.com
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Benabbou, Abdelouahid
Directeur de la Coopération et des Affaires Juridiques, Ministére de I'Agriculture, du Développement Rural et de la Péche,
B.P. 476, Haut Agdal Rabat ; Tel: +212 537 688 196, Fax: +212 537 688 194, E-Mail: benabbou@mpm.gov.ma

Benbari, Mohamed
Chef du Service des inspections et controles des navires de Péche, DPMA
Tel: +212 537 688 210, Fax: +212 5 3768 8245, E-Mail: benbari@mpm.gov.ma

Benjelloun, Mohamed
Armateur, Membre de la Chambre des Péches maritimes de 1'Atlantique Nord, Casablanca
Tel: 4212 522 272 516, E-Mail: ksabricpman@gamil.com

Benmoussa, Abderraouf
Chef du service de la Coopération Multilatérale, Ministére de I'Agriculture, du Développement Rural et de la Péche, B.P.
476, Haut Agdal Rabat ; Tel: +212 537 688 153, Fax: +212 537 688194, E-Mail: benmoussa@mpm.gov.ma

Benmoussa, Mohamed Karim
Administrateur, Maromadraba/Maromar, Concessionnaire de madragues, BP 573, Larache
Tel: +212 661 136 888, Fax: +212 539 50 1630, E-Mail: mkbenmoussa@gmail.com

Boulaich, Abdellah
La Madrague Du Sud, 23, Rue Moussa Ibnou Nouseir, ler étage n° 1, Tanger
Tel: 4212 393 22705, Fax: +212 39322708, E-Mail: a.boulaich@hotmail.fr; madraguesdusudl@hotmail.com

El Azzouzi, Salaheddine
Délégation des Péches Maritimes d'Agadir, Agadir
Tel: +212 6 6115 1473, Fax: +212 5 2884 2820, E-Mail: Salaheddine.laazouzi@mpm.gov.ma

El Bakkali, Mohamed
Directeur Technique, Société Atuneros del Norte, Zone Portuaire Larache, BP 138
Tel: 4212 539 914 313, Fax: +212 539 914 314, E-Mail: azizov70@gmail.com

El Basri, Ahmed
Second Vice-Président de la Chambre, Chambre des Péches Maritimes de la Méditerranée (Tanger)
Port de Péche Magazin, 1, Tangier ; Tel: +212 539 937 577, Fax: +212 539 939 809, E-Mail:

El Ktiri, Taoufik

Chef de la Division de la Protection des Ressources Halieutiques, Direction des Péches Maritimes et de I'Aquaculture,
Ministere de 1'Agriculture et de la Péche Maritime, Département de la Péche Maritime

Nouveau Quartier Administratif; BP 476, Haut Agdal Rabat

Tel: 4212 537 68 81 21, Fax: +212 5 37 68 8089, E-Mail: elktiri@mpm.gov.ma

El Omari, Hamid
Représentant la société "Les Madragues du sud", Avant-port de Mehdia, 23 Rue Moussa Bnou Noussaor, ler étage, Tanger
Tel: 4212 539 322 706, Fax:+212 539 323 708, E-Mail: omari-12@hotmail.com;group madrague@hotmail.com

Faik, Mostapha

Directeur Général de l'institut National de Recherche Halieutique, l'institut National de Recherche Halieutique (INRH)
02, Rue de Tiznit, 20100 Casablanca

Tel: 4212 522 297329, Fax: +212 522 266 967, E-Mail: faik@inrh.org.ma

Fernandez Arias, Felipe
Directeur Général de la Société Almadrabas Del Norte, S.A. (ANSA), Société Almadrabas Del Norte, S.A. (ANSA), Zone
Portuaire, 92000 Larache; Tel: +212 539 914 313, Fax: +212 539 914 314, E-Mail: f.fernandez@ubagogroup.com

Ghailan, Mohamed
La Chambre des Jpeches Maritimes de la Méditerranée - Tanger, B.P. 2325 Tanger M'Ssalah, Tanger
Tel: 4212 053 937 5602/03, Fax: +212 053 937 5604, E-Mail: moussali.m@menara.ma

Gonzalez Ruiz, Manuel
Professionnel de 1'Industrie des Madrague, Nouveau Port de Larache, BP. 573 Larache
Tel: 4212 539 500 090, Fax: +212 539 500 097, E-Mail: stemaromar@yahoo.fr

Grichat, Hicham

Chef du Service de I'Application de la Réglementation et de la Police Administrative, Ministére de 1'Agriculture et de la
Péche Maritime, Departement de la Péche Maritime, Direction des Péches Maritimes et de 1'Aquaculture Nouveau Quartier
Administratif, Haut Agdal Rabat ; Tel: +212 537 68 81 19, Fax: +212 537 688 089, E-Mail: grichat@mpm.gov.ma
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Hajjaj Hassani, Laila
Cadre a la Délégation des Péches Maritimes de Tanger, Délégation des Péches Maritimes, B.P. 263, Tanger
Tel: 4212 061 997 6213; 05 5399 45618, Fax: +212 53932 5514, E-Mail: hajjaj.hassani@mpm.gov.ma

Hmani, Mohamed Larbi
President, Société Al Madraba del Sur SARL, 66 Av. Mohamed V, Tanger
Tel: 4212 561 196 615, Fax: +212 539 912555, E-Mail: almadrabadelsur@hotmail.com

Hmani, Mounir
Directeur Général de la Société Al Madraba del Sur SARL, Société Al Madraba del Sur SARL, 66 Av. Mohamed V, Tanger
Tel: 4212 661 196 615, Fax: +212 539 91 2555, E-Mail: almadrabadelsur@hotmail.com

Kamel, Mohammed
Délégation des Péches Maritimes de Tanger, BP 263, Tanger
Tel: +212 670 448 111, Fax: +212 53932 5514, E-Mail: kamelmed@gmail.com

Lahlou, Abdel Ali
Directeur de 1'Association Marociane des Madragues, Larache
Tel: +212 661 166 078, Fax: +212 522 361 750, E-Mail: aali.lahlou@menara.ma

Lamoudni, Abdelali

Chef de la Division Commerciale, Office National des Péches, 15, Rue Lieutenant Mahroud, B.P.16243, 20300
Casablanca, Morocco

Tel: +212 661 863 731, Fax: +212 522 243 694, E-Mail: a.lamoudni@onp.ma

Moufquia, Jalila
Chef de Service Péches Maritimes, Délégation des Péches Maritimes d'Agadir, B.P.35/S, 80000 Agadir
Tel: +212 28 84 2964/84, Fax: +212 28 842820, E-Mail: jamouf@gmail.com

Moustatir, Abdellah

Chef de la Division des Structures de la Péche, Ministere de I'Agriculture du Développement Rural et des Péches
Maritimes, Departement des Péches Maritimes B.P. 476, Agdal Rabat

Tel: 4212 537 688 000, Fax: 212 537 688 134, E-Mail: maustatir@mpm.gov.ma

QOuacim, Mohamed
Technicien a la Direction des Péches Maritimes
Tel: +212 666 294 665

Oukacha, Hassan
Société Marocoturc Tuna Fisheries SA, Agadir Port Agadir
Tel: 4212 661 202 216, E-Mail: manuload@iam.net.ma

Sabri, Kamal
Président de la Chambre de Péches Maritimes de 1'Atlantique Nord, Casablanca
Tel: +212 61 80 68561, Fax: +212 522 272180, E-Mail: ksabricpman@gmail.com

Saous, Mustapha
Société Marocoturc Tuna Fishieries SA, Agadir ;
Tel: +212 561 180 680, Fax: +212 58 823 122, E-Mail: salyfishsarl@gmail.com

Sarroud, Abderrahmane
Président de la Chambre des Péches Maritimes de 1'Atlantique Centre Ouest, Agadir
Tel: +212 661 181 631, Fax: +212 528 821 419, E-Mail: victfish@menara.ma

MAURITANIA

Mint Jiddou, Azza*

Directrice d I'Aménagement des Ressources et de 1'Océanographiec (DARO), Ministére des Péches et de 1'Economie
Maritime, Direction de ' Aménagement des Ressources et de 1'0Océanographie (DARO) BP 137, Nouakchott

Tel: +222 224 21007, Fax: +222 452 53 146, E-Mail: azzajiddou@yahoo.fr

Ould Didi, Haye

Chef Service Etudes et Statistiques, Direction de I'Aménagement des Ressources et de I'Océanographie, Ministére des Péches
et the 'Economie Maritime, B.P. 137, Nouakchott

Tel: +222 22 132 894, Fax: +222 4525 3146, E-Mail: hdidi@peches.gov.mr; hayedidi@yahoo.fr;
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MEXICO

Ramirez Lopez, Karina*

Jefe de Departamento DGIPA-INAPESCA, Instituto Nacional de Pesca — SAGARPA

Av. Ejército Mexicano No.106 - Colonia Exhacienda, Ylang Ylang, C.P. 94298 Boca de Rio Veracruz
Tel: +52 22 9130 4518, Fax: +52 22 91304519, E-Mail: kramirez_inp@yahoo.com;

NAMIBIA

Hiveluah, Ulitala*

Permanent Secretary, Ministry of Fisheries and Marine Resources

Brendan Simbwaye Square Ulland Str.Private Bag , 13355, 9000 Windhoek
Tel: +264 61 205 3007, Fax: +264 61 224 566, E-Mail: uhiveluah@mfmr.gov.na

Bester, Desmond R.
Chief Control Officer Operations, Ministry of Fisheries and Marine Resources, Private Bag 394, 9000 Luderitz
Tel: +264 63 20 2912, Fax: +264 6320 3337, E-Mail: dbester@mfmr.gov.na;desmondbester@yahoo.com

D'Almeida, Graga Bauleth
Director, Resources Management, Ministry of Fisheries and Marine Resources, Private Bag 13355, 9000 Windhoek
Tel: +264 61 205 3114, Fax: +264 61 220 058, E-Mail: gdalmeida@mfmr.gov.na

Holtzhausen, Hannes

Acting Chief Fisheries Biologist, Ministry of Fisheries &Marine Resources, NatMIRC
10 Atlantic Str. Box 912, Swakopmund

Tel: +264 64 410 1145, Fax: +264 64 404 385, E-Mail: hholtzhausen@mfmr.gov.na

Shooya, Olivia N.
Ministry of Fisheries and Marine Resources, Private Bag 13355, 9000 Windhoek
Tel: +264 61 205 3007, Fax: +264 61 224 566, E-Mail: oshooya@mfmr.gov.na

Shuuluka, Olivia
Ministry of Fisheries and Marine resources, P. Bag 13355, 9000 Windhoek
Tel: +264 61 205 3018, Fax: +264 61 244 161, E-Mail: oshuuluka@mfmr.gov.na

Uusiku, Paulus
Fisheries Observer Agency, P.O. Box 762, Luderitz; Tel: +264 81 24 08 698, E-Mail: paulirome052gmail.com

NIGERIA

Ogar, Patrick*

Assistant Director of Fisheries, Federal Ministry of Agriculture and Rural Development
Area Eleven, Garki, Abuja; E-Mail: ogaripat@yahoo.com

Ayeni, Samuel Ola

Deputy Director of Fisheries - MCS, Federal Department of Fisheries, Federal Ministry of Agriculture and Rural
Development Area 11 Garki, Abuja

Tel: +234 80 370 70 228, E-Mail: samolayeni@yahoo.co.uk

Okpe, Hyacinth Anebi

Senior Fisheries Officer, Federal Department of Fisheries, Federal Ministry of Agriculture and Water Resources Lagos
Victoria Island, Nigeria

Tel: +234 70 6623 2156, Fax: +234 09 314 4665, E-Mail: hokpe@yahoo.com

NORUEGA

Holst, Sigrun M.*

Deputy Director General, Ministry of Fisheries and Coastal Affairs, P.O. Box 8118 Dep, 0032 Oslo
Tel: +47 918 98733, Fax: +47 22 24 26 67, E-Mail: sigrun.holst@tkd.dep.no

Haukeland, Vegard
Ministry of Fisheries and Coastal Affairs, P.O. Box 8118 Dep, 0032 Oslo
Tel: +47 92 616 615, E-Mail: veh@fkd.dep.no

Nottestad, Leif
Principal Scientist, Institute of Marine Research, P.O. Box 1870 Nordnesgaten, 33, NO-5817 Bergen
Tel: +47 55 23 68 09, Fax: +47 55 23 86 87, E-Mail: leif.nottestad@imr.no

Ognedal, Hilde

Senior Legal Adviser, Norwegian Directorate of Fisheries, Postboks 185 Sentrum, 5804 Bergen
Tel: +47 920 89516, Fax: +475 523 8090, E-Mail: hilde.ognedal@fiskeridir.no
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Tallaksen, Einar
Senior Adviser, Ministry of Foreign Affairs, PO Box 8114 dep, 0032 Oslo
Tel: +47 23 950 662, Fax: +47 22 24 3419, E-Mail: eta@mfa.no

PANAMA

Delgado Quezada, Ratl Alberto*

Director General de Inspeccion Vigilancia y Control, Autoridad de los Recursos Acuaticos de Panama, Paso Elevado Ave
Transismica y Via Tumba Muerto, 0819-05850 Panama

Tel: +507 511 6000, Fax: +507 511 6031, E-Mail: rdelgado@arap.gob.pa; ivc@arap.gob.pa

Cummings Pinilla, Jorge Luis

Autoridad Maritima de Panama4, Direccion de Marina Mercante, ALBROOK, Avenida Omar Torrijos, Plaza Pan Canal
Building, 3rd Floor - Oficina 313, Panama

Tel: +507 501 5205, Fax: +507 501 5045, E-Mail: jcummings@amp.gob.pa; jorgecummings@hotmail.com

REINO UNIDO (TERRITORIOS DE ULTRAMAR)

Trott, Tammy M.*

Senior Marine Resources Officer, Department of Environmental Protection, #3 Coney Island Road, CR04 St. George's,
Bermuda; Tel: +441 293 5600, Fax: +441 293 2716, E-Mail: ttrott@gov.bm

Roe, Howard
Barton Mere, Barton Court Avenue, New Miltoon, Hampshire BH25 7HD, Reino Unido
Tel: +44 1425 622092, E-Mail: howard roe@hotmail.com

RUSIA (FED.)

Khlopnikov, Mikhail*

Director of AtlantNIRO, Atlantic Research Institute of Marine Fisheries and Oceanography 5, Dmitry Donskoy Str., 236022
Kaliningrad; Tel: +7 4012 925457, Fax: +7 4012 21 99 97, E-Mail: oms@atlant.baltnet.ru;khlopnikov(@atlant.baltnet.ru

Aliev, Magomedsultan
Deputy Director, West-Caspian Territorial, Department of Federal Agency for Fisheries, 26 Danijalova St., Makhachkala
Tel: +7 9640 000050, Fax: +887 22 52 0156, E-Mail: sultansqmbo@gmail.com

Buduratskiy, Maxim

Director of West-Baltic Territorial, Department of Federal Agency for Fisheries, 15 Kirov St., Kaliningrad

Tel: +7 4012 925 322, Fax: +7 4012 219997, E-Mail: oms@atlant.baltnet.ru

Leontiev, Sergei

Expert, Head of the Laboratory, FSUE - VNIRO, Russian Federal Research Institute of Fisheries & Oceanography, 17
V. Krasnoselskaya, 107140 Moscow

Tel: +7 499 264 9465, Fax: +7 499 264 9465, E-Mail: leon@vniro.ru

Standrik, Stanislav E.
Expert, Acting General Director of FGUP, Natsrybresource, 13, Hohlovskiy Per., 109028 Moscow
Tel: +7 495 771 3801, Fax: +7 903 722 8484, E-Mail: nfr@nftr.ru; nikulina@nfr.ru

Zaets, Pavel
Expert, Commercial Director of FGUP - Natsrybresource, 13, Hohlovskiy, Per, Moscow
Tel: +7 916 602 2831, E-Mail: zaets@nfr.ru

SANTO TOME Y PRINCIPE

Pessoa Lima, Joao Gomes™

Director das Pescas, Ministério do Plano e Desenvolvimento, C.P. 59, Sao Tomé
Tel: +239 222 2828, E-Mail: dirpescal @cstome.net; jpessoa61@hotmail.com

Anibal, Olavio
Inspector Sanitario, Direc¢ao das Pescas, C.P. 59, Sao Tomé
Tel: 4239 2 22091, Fax: +239 222828, E-Mail: olavoanibal@hotmail.com; etybi@yahoo.fr

Aurélio, José Eva
Chefe Departamento de Ordenamento Pesqueiro, Direcgao das Pescas, C.P. 59, Sao Tomé
Tel: +239 991 6577, E-Mail: aurelioeva57@yahoo.com.br;dirpescal @cstome.net

SENEGAL

Thiam, Moustapha*

Directeur des Péches Maritimes, Ministére de 'Economie Maritime, 1, Rue Joris, B.P. 289, Dakar
Tel: +221 33 823 0137, Fax: +221 33 821 4758, E-Mail: dopm@sentoo.sn; dopm@orange.sn;
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Diop, Sina Dieng
Directrice du Port de Péche de Dakar, Port Autonome de Dakar, B.P .3195, 2, bjoulevard de la Liberation, Dakar
Tel: +221 33 8494 545, E-Mail: sina.dieng@portdakar.sn

Diouf, Abdoulaye
Président, Fédération Sénégalaise de Péche Sportive (FSPS), Bd de la Libération, B.P. 22568, Dakar
Tel: +221 33 822 3858, Fax: +221 33 821 4376, E-Mail: fsps@orange.sn

Ndaw, Sidi

Chef du Bureau des Statistiques a la Direction des Péches, Ministére de I'Economie Maritime, Direction des Péches
Maritimes1, rue Joris, Place du Tirailleur, B.P. 289, Dakar

Tel: +221 33 823 0137, Fax: +221 33 821 4758, E-Mail: sidindaw@hotmail.com;dopm@orange.sn

Ngom Sow, Fambaye

Chercheur Biologiste des Péches, Centre de Recherches Océanographiques de Dakar Thiaroye, CRODT/ISRALNERV -
Route du Front de Terre, B.P. 2241, Dakar

Tel: 4221 33 832 8265, Fax: +221 33 832 8262, E-Mail: famngom@yahoo.com

Sambou, Matar

Directeur de la Portection et de la Surveillance des Péches Maritimes, Ministere de I'Economie Maritime de la Péche et des
Transports Maritimes, Direction de la Protection et de la Surveillance des Péches Cité Fenétre Mermoz - Corniche Ouest,
B.P. 3656, Dakar

Tel: 4221 33 860 2465, Fax: +221 3386 03119, E-Mail: agambile@yahoo.fr:dir.dpsp@gmail.com

Talla, Mariéme Diagne

Juriste des droits de la Mer /Conseiller juridique du Ministére de la Péche et des Affaires maritimes, Building Administratif
4° ¢tage, B.P. 289, Dakar

Tel: +221 33 849 5079, Fax: +221 33 821 4758, E-Mail: masodiagne@yahoo.fr

SIERRA LEONE

Cole, Mohamed Bushura*

Assistant Director of Fisheries, Ministry of Fisheries and Marine Resources, Office of the Director of Fisheries
Youyi Building, 7 floor, Brookfields, Freetown

Tel: 4232 22 76 619 641, Fax: E-Mail: bushuracole@yahoo.com

Sei, Sheku

Senior Fisheries Research Officer, Statistics and Research Unit, Ministry of Fisheries and Marine Resources
7th Floor, Youyi Building, Brookfields, Freetown

Tel: 4232 76 795912, E-Mail: seisheku@yahoo.com

SUDAFRICA

Augustyn, Carel Johann*

Chief Director, Fisheries Research and Development, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries, Private Bag X2,
8012 Roggebay, Ciudad del Cabo

Tel: +27 21 402 3102, Fax: +27 21 405 3639, E-Mail: JohannAu@daft.gov.za

Bodenham, Clyde Jerome
South African Tuna Association, Office 705, 7th Floor, 47 on Strand, Strand Street, 8000 Ciudad del Cabo
Tel: +272 14 236 592, Fax: +272 14 265 436, E-Mail: clyde@molimoman.co.za

Kashorte, Marisa

Policy Analyst, International Relations for Fisheries, Department of Agriculture, Forestry and Fisheries
Private Bag X2, 8012 Roggebay, Ciudad del Cabo

Tel: +2121 402 3558, Fax: +2721 425 3626, E-Mail: marisak@daff.gov.za

Lucas, Don
S.A. Tuna Longline Association, 7 Neptune Street, Paarden Island, 8000 Ciudad del Cabo
Tel: +27 21 510 7924, Fax: +27 21 510 1268, E-Mail: comfish@mweb.co.za

Smith, Craig
Deputy Director, Pelagic and High Seas Fisheries Management, Department of Agriculture, Forestry & Fisheries, Private
Bag X2, Roggebaai, 8012 Cape Town; Tel: +27 21 402 3048, Fax: +27 21 402 3622, E-Mail: CraigS@daff.gov.za

TRINIDAD Y TOBAGO

Chan A Shing, Christine*

Director of Fisheries, Ministry of Food Production, Marine Fisheries Analysis Unit, Fisheries Division#35 Cipriani
Boulevard, Newtown, Puerto Espaiia; Tel: +1 868 623 5989/8525; cell: +1 868 719 1467, Fax: +1 868 623 8542, E-Mail:
cchanashing@fplma.gov.tt; cchanashing@gmail.com
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Mohammed, Elizabeth
Senior Fisheries Officer, Fisheries Division, Ministry of Food Production#35 Cipriani Boulevard, Newtown, Puerto Espaiia
Tel: +868 623 8525, Fax: +868 623 8542, E-Mail: emohammed@fplma.gov.tt; eliza moham@yahoo.com

Choo, Michael
Emily Seafood International Ltd; National Fisheries Compound, 10, Production Avenue, Sae Lots, Puerto Espafia
Tel: +1 868 683 5811, Fax: +1 868 627 9132, E-Mail: manthchoo@gmail.com

TUNEZ

Hmani, Mohamed*

Directeur de la Conservation des Ressources Halieutiques, Ministére de 1'Agriculture, des Ressources Hydrauliques et de la
Péche, Direction Général de la Péche et de ' Aquaculture30 Rue Alain Savary, 1002 Tunez

Tel: +216 71 890 784, Fax: +216 71 892 799, E-Mail: m.hmani09@yahoo.fr

Ben Hamida, Jawhar

Ministére de la Péche Direction Générale de la Péche, Fédération national e de la péche hauturiére et d'aquaculture a 1'Union
Tunisienne de I'Agriculture et de la Péche 30 Rue Alain Savary, 1002 Tunez

Tel: +216 71 890 784, Fax: +216 71 799 401, E-Mail: jaouher.benhmida@tunet.tn

Ben Rombhane, Mohamed Salman
Sté Meridem Péche, Port de fax, Tunez

Ben Romdhan, Hassen
Gérant de la Société TBFF, Mahdia
Tel: +216 9841 0753, Fax: +216 7449 7818

Chouayakh, Ahmed
Ministere de I'Agriculture et des Ressources Hydrauliques, Direction Générale de la Péche et de 1'Aquaculture30 Rue Alain
Savary, 1002 Ttnez; Tel: +216 71 890 784, Fax: +216 71 799 401, E-Mail: chouayakh.ahmed@yahoo.fr

Darouich, Sajir

Haddad, Naoufel
Directeur Tecnique, Groupement Interprofessional des Produits de la Péches, 37, Rue de Niger, 1002 Tunez
Tel: +216 71 905 706, Fax: +216 71 905 982, E-Mail: hnaoufel@gipp.net

Haji, Tahar

Samet, Amor
Directeur de Tunisia Tuna, Tunisia Tuna, Zi Rejiche Mahdia, 5100 Mahdia
Tel: 4216 214 13099, Fax: +216 73 695112, E-Mail: amor.samet@tunet.tn;amorsamet@gmail.com

Shel, Abdelmajid
Tel: 4216 71 782 635, Fax: +216 71 799 401, E-Mail: magidshel@yahoo.com

Souiali, Slim
Ingerieur Societé Geomatix, Avda. l'independence, Zaghonimi
Tel: +216 2034 18 38, Fax: +216 71 233 255, E-Mail: selim.souiani@geomaitix-international.com

Toumi, Néji
Directeur de la Ste TUNA FARMS of Tunisia
Tel: + 216 22 25 32 83, Fax: +216 73 251 800, E-Mail: neji.tft@plant.tn

TURQUIA

Turkyilmaz, Turgay*

Head of Fisheries and Control Department, Ministry of Food, Agriculture and Livestock, Gida Tarim ve Hayvancilik
Bakanlig1, Balik¢ilik ve Su Uriinleri Genel Miidiirliigii Eskisehir yolu 9. km, 06100 Lodumlu, Ankara

Tel: +90 312 286 4675, Fax: +90 312 286 5123, E-Mail: turgay.turkyilmaz@tarim.gov.tr

Anbar, Irfan
Tel: 490 533 736 5212, Fax: +90 232 44, E-Mail: irfananbar@akua-group.com

Anbar, Nedim

Akdeniz Mah. Vali Kazim Dirik Cad.; MOLA Residence, No: 32, Kat-3, D-5, Konak-Izmir

Tel: +90 232 446 33 06/07 Pbx; mobile: +90 532 220 21 75, Fax: +90 232 446 33 08, E-Mail: nanbar@akua-group.com;
nanbar@akua-dem.com
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Basaran, Ergiin
Cihangir Mah.- Basaran Fisheries, Burnaz Cao. No 22/A, Avcilar, Estambul
Tel: +90 212 517 7046, Fax: +90 212 517 7048, E-Mail: ergun@basaranbalikcilik.com

Denizci Toslak, Esra Fatma

Minitry of Food, Agriculture and Livestock, Gida Tarim ve Hayvancilik Bakanhgi, Balikgilik ve Su Uriinleri Genel
Miidiirligii Eskigehir yolu 9. km, 06100 Lodumlu, Ankara

Tel: +90 506 301 4647, E-Mail: esra_denizci@yahoo.com;esrafatma.denizci@tarim.gov.tr

Elekon, Hasan Alper

Engineer, Ministry of Food, Agriculture and Livestock, Gida Tarim ve Hayvancilik Bakanligi, Balik¢ilik ve Su Uriinleri
Genel Midiirligii Eskisehir yolu 9. km, 06100 Lodumlu, Ankara

Tel: +90 312 287 3360/3020, Fax: +90 312 286 5123

Kul, Murat
Kumkopi Balikhocli: No 16-17, Estmbul
Tel: +90 212 517 7040, Fax: +90 212 538 0627, E-Mail: muratkul@windowslive.com

Ozgiin, Mehmet Ali
Sagun Group, Osmangazi: mah, Battalgaz: Cad. Sagun Plaza, 34887 Samandira Kartal, Estambul
Tel: +90 216 561 2020, Fax: +90 216 561 0717, E-Mail: sagun@sagun.com

Sagban, Selguk
KTG - Kanatli Uriinleri, dis Ticaret Kompleksi C Block, Cobangesme Mevki Sanayi Cad, 34196 Yenibosna

Sagun, Ahmet Tuncay
Sagun Group, Osmangazi: mah, Battalgaz: Cad. Sagun Plaza, 34887 Samandira Kartal, Estambul
Tel: +90 212 213 6845, Fax: +90 212 213 9272, E-Mail: sagun@sagun.com

Sezen, Zeynep
Ministry of Economy

Turkyilmaz, Esra
Dardanel Fisheries, Ahi Evran Lad. Polaris Plaza Kat 10, 34398 Maslak Estambul
Tel: +90 212 346 0510, Fax: +90 212 346 0525, E-Mail: esra.turkyilmaz@dardanel.com.tr

Ultanur, Mustafa

Sur Koop, Konur Sok. 54/8 Kizilay, Fisheries Cooperative Association

Park CAD. Atabilge Sitesi, 36.Blok, D:28, Cayyolu-Ankara

Tel: +90 533 4240 827, Fax: +90 312 419 2289, E-Mail: ultanur@gmail.com

Yelegen, Yener

General Directorate of Protection and Control, Ministry of Food, Agriculture and Livestock, Gida Tarim ve Hayvancilik
Bakanlig1, Balik¢ilik ve Su Uriinleri Genel Miidiirliigii Eskisehir yolu 9. km, 06100 Lodumlu, Ankara

Tel: +90 312 417 41 76, Fax: +90 312 418 5834, E-Mail: yenery@kkgm.gov.tr;yener.yelegen@tarim.gov.tr

UNION EUROPEA

Depypere, Stefaan*

Director International Affairs and Markets, European Commission, DG Maritime Affairs and Fisheries
Rue Joseph II - 99; 03/10, 1049 Bruselas, Bélgica

Tel: + 322299 07 13, Fax: +322 296 59512, E-Mail: stefaan.depypere@ec.europa.cu

Aldereguia, Carlos

Secretaria General de Pesca, Consejo Consultivo Regional de Flota Comunitaria de Aguas Lejanas
¢/ Velazquez, 144, 28006 Madrid, Espafia

Tel: +34 91 4323623, E-Mail: caldereg@magrama.es

Amigo Choucifio, Genaro
Federacion Nacional de Cofradias de Pescadores, c¢/Barquillo, 7 - 1° dcha., 28004 Madrid, Espaa
Tel: +34 91 531 9804, Fax: +34 91 531 6320, E-Mail: fncp@fncp.e.telefonica.net

Ansell, Neil

European Commission, Directorate General for Maritime Affairs and Fisheries, DG MARE-D2, J/99, 6-56 Rue Joseph 11, B-
1049 Bruselas, Bélgica; Tel: +32 2 299 1342, Fax: +32 2 296 5951, E-Mail: neil.ansell@ec.europa.cu
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Aroca Labernia, Anna-Maria
European Commission DG MARE - B1, Office J 99 - 03/10, B-1049 Bruselas, Bélgica
Tel: +322 296 1303, Fax: +322 295 5700, E-Mail: anna-maria.aroca-labernia@ec.europa.cu

Barbat, Marie
Direction des Péches Maritimes et de 1'aquaculture, 3, Place de Fontenoy, 75007 Paris, Francia
Tel: +336 66 48 2976, E-Mail: marie.barbat@agriculture.gouv.fr

Batista, Emilia
Direcgao Geral dos Recursos Naturais, Seguranga e Seruicos Maritimos, Av. De Brasilia, 1449-030 Lisboa, Portugal
Tel: 4351 21 303 5850, Fax:+351 21303 5922, E-Mail: ebatista@dgrm.min-agricultura.pt

Boy Carmona, Esther

Jefa de Servicio de la SG de Inspeccion de Pesca, Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente
Secretaria General de Pesca, ¢/ Velazquez, 144 - 3°, 28006 Madrid, Espafia

Tel: +34 91 347 1835, Fax: +34 91 3471512, E-Mail: esboycarm@magrama.es

Bugeja, Raymond
Koperattiva Nazzjonali tas-Sajd Ltd, Dar Is-Sajjieda, Xatt Is-Sajjieda, Marsaxlokk, Malta
Tel: 4356 21 659 391, Fax: +356 21 652 132, E-Mail: fishcoop@maltanet.net; raymond@tamattewfish.farms.net

Caggiano, Rosa
Executive Secretary, Conseil Consultatif Régional de la Méditerrannée - CCR MED, Via Torino, 146, 00184 Roma, Italia
Tel: 43906 4891 3624, Fax: +39 06 4820 686, E-Mail: r.caggiano@racmed.cu

Cérdenas Gonzélez, Enrique
Consejero de Pesquerias, Ministerio de Agricultura, Alimentaciéon y Medio Ambiente, Secretaria General de Pesca
¢/ Velazquez, 144, 28006 Madrid, Espafia; Tel: +34 91 347 6110, Fax: +34 91 347 6037, E-Mail: edecarde@magrama.es

Carroll, Andrew
Sea Fish Conservation Division - DEFRA, Area 2D Nobel Housel7 Smith Square, Londres, Reino Unido
Tel: +44 207 238 3316, E-Mail: Andy.Carroll@defra.gsi.gov.uk

Caruana, Joseph
Director Fisheries Control, Fisheries Control Directorate, Barriera Wharf, VLT 1970 Valletta, Malta
Tel: +356 2292 1272, Fax: +356 2292 1299, E-Mail: joseph.caruana@gov.mt

Conte, Fabio

Dipartimento delle Politiche Europee e Internazionali, Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali, Direzione
Generale della Pesca Marittima e dell' Acquacoltura - PEMAC VI, Viale dell'Arte 16, 00144 Roma, Italia

Tel: +39 06 5908 4915, Fax: +39 06 5908 4176, E-Mail: f.conte@mpaaf.gov.it

Crespo Sevilla, Diego
Organizacion de Productores Pesqueros de Almadraba, ¢/Luis de Morales 32 - Edificio Forum - Planta 3; mod 31, 41018
Sevilla, Espaiia; Tel: +34 95 498 7938, Fax: +34 95 498 8692, E-Mail: opp51@atundealmadraba.com

D'Ambrosio, Marco
European Commission, DG MARE-B1, Rue Joseph II - 99; 03/66, 1049 Bruselas, Bélgica
Tel: +322 299 3765, Fax: +322 295 5700, E-Mail: Marco.DAMBROSIO@ec.europa.cu

Daniel, Patrick
Commission européenne - DG Mare Unité - B3, J-99 02/53, 1000 Bruselas, Bélgica
Tel: +322 229 554 58, E-Mail: patrick.daniel@ec.europa.cu

De Lambert des Granges, Philippe

Direction de Péches Maritimes et de 1'Aquaculture; Ministére de 1'Agriculture et de I’ Agroalimentaire

3 Place de Fontenoy, 75700 Paris 07 SP, Francia,

Tel: +33 1 49 55 8221, Fax: +33 14955 8200, E-Mail: philippe.delambertdesgranges@agriculture.gouv.fr

De Leiva Moreno, Juan Ignacio
EFCA - European Fisheries Control Agency, Edificio Odriozola; Avenida Garcia Barbon 4, 36201 Vigo, Espafia
Tel: +34 986 120658, Fax: +34 986 125 236, E-Mail: ignacio.de-leiva@efca.europa.cu

De Martino Rosaroll, Vincenzo

Ministerio delle Politiche Agricole, Alimentari ¢ Forestali, Direzione Generali della Pesca Maritima e dell'acquacoltura -
PEMAC VI, Viale dell'Arte 16, 00144 Roma, Italia

Tel: +39 06 5908 3210, Fax: +39 06 5908 4176, E-Mail: v.demartino@mpaaf.gov.it
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De Sousa Reis, Carlos
TUNIPEX, Apartado 456, 8700-914 Olhao, Portugal
Tel: 4351 28 972 3610, Fax: +351 28 972 3611, E-Mail: info@tunipex.eu

Debieuvre, Marie
European Commission, DG Maritime Affaires and Fisheries, DG MARE B1, Rue Joseph II, 99;03/62, 1049 Bruselas,
Bélgica; Tel: +322 296 2184, Fax: +322 295 5700, E-Mail: Marie. DEBIEUVRE@ec.europa.cu

Diaz Arsuaga, Jokin

Viceconsejeria de Pesca e IIAA, Gobierno Vasco - Agricultura y Pesca, Departamento Medio Ambiente, Planificacion
Territorial, C/San Sebastian, 1, 01010 Vitoria-Gasteiz, Alava, Espafia

Tel: +34 945 019649, Fax: +34 945 019989, E-Mail: jokin-diaz@ej-gv.es; vicpesca@ej-gv.es

Dominguez Diaz, Carlos

Secretario General de Pesca, Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente, Secretaria General de Pesca
¢/ Velazquez 144, 28006 Madrid, Esapiia

Tel: +34 91 347 6010, Fax: +34 347 6012, E-Mail: sgpesmar@magrama.es

Donatella, Fabrizio

European Commission, Head of Unit DG MARE-D2 (Conservation and control - Mediterranean and Black Sea), Directorate
General for Maritime Affairs and Fisheries, Rue Joseph II, 99 6/61, 1000 Bruselas, Bélgica

Tel: +322 296 8038, Fax: +322 295 1433, E-Mail: fabrizio.donatella@ec.europa.cu
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ANEXO 3

DISCURSOS DE APERTURA
Y DECLARACIONES A LAS SESIONES PLENARIAS

3.1 DISCURSOS DE APERTURA
Sr. Masanori Miyahara, Presidente de la Comision

Me gustaria empezar expresando mi mas sincero agradecimiento al Representante del Ministro por honrarnos
con su presencia en la apertura de esta 182 Reunion extraordinaria de nuestra Comision en esta preciosa ciudad
de Agadir. Me gustaria dar las gracias al Reino de Marruecos por acoger una reunién anual de ICCAT por
tercera vez. Esto da testimonio de la lealtad que el Reino de Marruecos demuestra hacia ICCAT, asi como de su
compromiso con la ordenacion de los tinidos en el Atlantico y sus mares adyacentes.

Es un gran honor para mi dirigirme a ustedes una vez mas como Presidente de esta Comision, y deseo darles las
gracias a todos por toda la confianza depositada en mi. Pueden estar seguros de que haré todos los esfuerzos
posibles por estar a la altura de sus expectativas.

La reunion de 2012 tiene lugar en unas condiciones muy especiales, caracterizadas por un contexto econémico
inestable en el que existe una creciente demanda del uso de los recursos naturales.

Durante més de una década, se ha llamado constantemente nuestra atencién hacia la excesiva utilizacion de los
recursos naturales, y especialmente de los recursos pesqueros. Afortunadamente, nuestra Comisién ha tenido en
cuenta estas alertas y ha adoptado un papel de liderazgo en la ordenacion y conservacién pesqueras, fomentando
un fuerte sentido de responsabilidad en las Partes contratantes e instandolas a emprender acciones eficaces para
lograr una explotacion sostenible de los recursos atuneros. Se han adoptado cada vez mas medidas de ordenacion
gue implican restricciones e imponen cada vez mas cargas a los operadores. Aunque continuamos luchando para
lograr el pleno cumplimiento, estoy satisfecho de observar un mayor y mejor cumplimiento de estas dificiles
medidas por parte de las flotas de ICCAT. Las deliberaciones de nuestro Comité de Cumplimiento son un reflejo
de la seriedad con qué se gestiona nuestra Comision.

ICCAT ha atravesado una fase critica, en la que no solo algunas de las mas importantes especies, sino también la
credibilidad de la organizacién en si misma, se hallaban amenazadas. De acuerdo con el informe de la reunion
del SCRS de 2012, ahora hay sefiales de que, mientras continuamos trabajando y enfrentandonos a los desafios y
sacrificios implicados en nuestros esfuerzos de recuperacion, el estado del stock de atln rojo oriental estd
mostrando alguna mejora. El asesoramiento del SCRS indica que si hos mantenemos en la direccion correcta,
podemos lograr nuestros objetivos. Aunque son buenas noticias, debemos ser todos conscientes de que el camino
hacia la recuperacion del stock es largo y dificil. Por lo tanto, debemos ser cautos al establecer nuevos TAC y
garantizar que la tendencia continda para que los recientes sacrificios no hayan sido en vano y, con suerte, nos
podamos felicitar pronto de una historia con éxito similar a la del pez espada del Atlantico.

ICCAT tiene aln muchos desafios a los que enfrentarse en otros campos. En afios recientes, la ordenacion de las
especies de tiburones asociadas con las pesquerias de ICCAT ha sido muy discutida, y se han adoptado algunas
medidas eficaces. Sin embargo, este afio debemos llegar a un consenso respecto a otras especies de tiburones
como el marrajo sardinero. ICCAT deberia mirar hacia delante y considerar un enfoque mas holistico de la
ordenacion de los tiburones del Atlantico.

El seguimiento, control y vigilancia, asi como el cumplimiento de las medidas adoptadas van de la mano con la
ordenacion de los stocks individuales. Este afio deben considerarse seriamente mejoras tanto en las medidas de
seguimiento, control y vigilancia como en las formas de determinar el cumplimiento. Asimismo, debemos
desarrollar vias para continuar ayudando a los paises en desarrollo a mejorar el control de sus pesquerias para
gue puedan cumplir todas las medidas de ICCAT. En este sentido, en un futuro debemos pensar en como
determinar mejor y tal vez simplificar los requisitos de comunicacion con el fin de que todas las CPC puedan
entender y cumplir mas facilmente sus obligaciones.

También deben tomarse decisiones en relacion con el trabajo del Grupo de trabajo sobre el futuro de ICCAT. El
futuro de la organizacion es importante para todos nosotros y debemos determinar los préximos pasos para
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mejorar la eficacia y eficiencia de nuestra Comision, si esperamos mantener el prestigio internacional que
nuestra Comision ha logrado en la conservacién y ordenacion de los tinidos y especies afines.

Estoy deseando trabajar con todos ustedes en estos importantes temas durante esta semana. Tenemos mucho
trabajo que hacer pero no tengo dudas de que, trabajando juntos, podemos lograr todos los objetivos establecidos
para el afio préximo.

Sra. Zakia Driouich, en nombre del Excmo. Sr. Ministro de Agricultura y Pesca de Marruecos

Es para mi motivo de regocijo y orgullo estar aqui hoy, por segunda vez, entre la gran familia ICCAT, y quisiera
desearles la bienvenida a Marruecos, pais que ha tenido el honor de acoger por tercera vez una sesion
extraordinaria de la Comision Internacional para la Conservacién de Tunidos del Atlantico.

Esta eleccidn vuelve a testimoniar el compromiso del Reino de Marruecos con el uso sostenible y responsable de
los recursos pesqueros y, especialmente, de los tdnidos y especies afines.

Esta reunidn de caracter internacional se enmarca en la continuacion de los loables esfuerzos realizados por la
Comision, y asentara las bases futuras para una utilizacion sostenible de los recursos atuneros, integrando al
mismo tiempo enfoques de ordenacion modernos para la sostenibilidad de los recursos.

Todos, gobiernos, organizaciones regionales de ordenacion pesquera, operadores, industria y sociedad civil,
compartimos la inquietud por la preservacion y perpetuacion de los tinidos y especies afines.

Estamos todos convencidos de que, en todo el mundo, los mares y océanos son objeto de sobrepesca. La presion
pesquera ejercida cotidianamente sobre los stocks, la proliferacion de la lacra de la pesca ilegal, no declarada y
no reglamentada y otros factores naturales y humanos que actlan en el porvenir de nuestros recursos marinos y
su medio ambiente nos interpelan cada dia.

Por todo ello, se apela a todos aquellos que intervienen en la ordenacion y explotacion de los recursos atuneros
para que intensifiquen y mutualicen sus esfuerzos, de tal modo que se consiga una conciliacion entre desarrollo
sostenible, explotacion racional y preservacion del medio ambiente maritimo, y esto en forma de buena
gobernanza de las pesquerias.

Confio en que durante esta reunion las partes demostraran su movilizacion e implicacion en la reflexion sobre
nuevos instrumentos de regulacion y ordenacion responsable y equilibrada de los recursos que se basen en:

— un asesoramiento cientifico bien fundamentado;

— un compromiso colectivo de recopilar y transmitir informaciones y datos de calidad;

— la optimizacion de la trazabilidad de las capturas, en ambas direcciones;

— la implementacién de medidas de ordenacion que integren enfoques que permitan considerar mejor las
cuestiones medioambientales;

— medidas de control y seguimiento integradas;

— el refuerzo de la cooperacidn regional y

— el respaldo a las Partes contratantes en desarrollo.

De este modo la Comision reforzara alin mas su notoriedad, su fuerza y su resilencia a escala regional e
internacional en la conservacion de los recursos de tanidos.

Aunque, durante los ultimos afios, la Comision ha realizado avances considerables en la recuperacion de algunos
stocks, siendo el atln rojo del Este el mejor ejemplo desde 2008, quedan por realizar esfuerzos adicionales que
deberian dirigirse a otras especies, sobre todo a los tiburones, a los marlines y a los pequefios tlnidos.

Por tanto, quisiera garantizarles que el Reino de Marruecos sera un socio indefectible a la hora de llevar a buen
término la noble mision que se nos ha encomendado.

Quisiera reiterar mi deseo de bienvenida a los honorables delegados de las Partes contratantes y de las Partes no
contratantes, a los representantes de las organizaciones regionales de ordenacidén pesquera y de las
organizaciones no gubernamentales, y al Presidente de ICCAT, que se esforzara por orientar los trabajos de esta
reunién con la experiencia y vision prospectiva que le caracterizan.
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Finalmente, les ruego me permitan transmitir mi mas sincero agradecimiento a todos aquellos que han hecho
posible la organizacion de esta importante reunion, especialmente el Sr. Secretario Ejecutivo de ICCAT vy a las
autoridades locales de la ciudad de Agadir.

Agradeciéndoles su atencién, les deseo todos los éxitos posibles en sus trabajos y una agradable estancia en
Marruecos y en Agadir, confiando en que la calidad y calidez de la acogida reservada a nuestros invitados
contribuyan a concretizar las ambiciones de esta sesion.

3.2 DECLARACIONES DE APERTURA DE PARTES CONTRATANTES
Albania

En primer lugar, en nombre de la delegacion de Albania, deseo dar las gracias al Gobierno de Marruecos por
acoger la 182 Reunidn extraordinaria de la Comisién. Asimismo, deseo dar las gracias a la Secretaria de ICCAT
y al Presidente de ICCAT por el duro trabajo realizado en la preparacion de la reunion.

La delegacion de Albania, les informa brevemente:

- Albania es Parte contratante de ICCAT desde 2008.

- En 2009, por primera vez, Albania recibi6 y utiliz6 una asignacion de cuota de atln rojo.

- Para el afio 2012, como saben, la pesca de atln rojo en Albania fue suspendida debido a problemas de
informacion y a la falta de comunicacion de datos estadisticos, que eran o0 escasos 0 inexistentes.

Sin embargo, durante 2012 Albania ha hecho progresos en la superacién de los problemas asociados con la
implementacion de sus obligaciones de conformidad con la Recomendaciéon 10-04 de ICCAT, como ya
comunicamos en la carta del 23 de octubre de 2012 dirigida al Comité de Cumplimiento.

A continuacién, presentamos la actual situacion respecto a las dificultades y razones objetivas que nos han
impedido cumplir plenamente los requisitos actualmente aplicables de ICCAT y asimismo queremos mencionar:

1. Los importantes cambios que se han implementado en el Departamento de Pesca en MoEFWA.

2. La falta de experiencia y de las cualificaciones necesarias de nuestros especialistas para cumplir las
obligaciones en cuanto a comunicacién de ICCAT.

3. Sin embargo, hemos seguido el asesoramiento de ICCAT y hemos solicitado la ayuda de la Secretaria para
que nos ayude a recopilar datos de calidad.

4. Uno de los elementos mas importantes a afiadir es que los datos de captura de atln rojo son 0 (cero) para
2012 porque nos han suspendido los derechos de pesca por decision de ICCAT.

A pesar de las dificultades mencionadas, Albania estd comprometida y ha emprendido las acciones necesarias
para lograr una compatibilidad plena y satisfactoria con la Rec. 10-04 y les informamos de lo siguiente:

1. En cuanto a la base legislativa pesquera, Albania cuenta ahora con un conjunto completo de
reglamentaciones en cuanto a captura, cumplimiento de obligaciones y seguimiento de las pesquerias de
atlin rojo basado en las recomendaciones de ICCAT.

2. Hemos dado los pasos necesarios en cuanto a procedimiento respecto al plan plurianual de recuperacion del
stock de atin rojo y hemos preparado un Decreto ministerial del MoEFWA que transpone la
Recomendacion 10-04 de ICCAT.

3. Nos encontramos ahora en el proceso de redactar el plan de accion de pesca que estara preparado y se
enviard a la Secretaria de ICCAT antes del 1 de marzo de 2013.

Nuestras dificultades previas en la redaccion del plan fueron causadas por la ley albanesa que requiere que

la seleccion de los buques con pabellon de Albania que van a ser autorizados a pescar atln rojo sean
seleccionados mediante un proceso de subasta publica.
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Estamos ahora en el proceso de implementar este procedimiento pero, con el fin de garantizar estos derechos,
necesitamos una reasignacién de la cuota por parte de ICCAT, ya que conocer la cuota y poder pescar atin
rojo es la parte mas importante del proceso de subasta publica.

Tras seleccionar los buques, asignarles el derecho y la parte de la cuota total, podremos presentar a ICCAT
las estadisticas y los datos de cada buque individual y toda la documentacién necesaria sobre dichos buques.

4. Estamos preparados para finalizar, antes de la fecha limite del 1 de marzo, el plan de ordenacion de atin
rojo. Este borrador incluye los medios y detalles de los barcos como capacidad y medios de pesca y la
calidad que necesitan para pescar atun rojo, que son también especificos de cada barco y se consignaran
después de que se hayan seleccionado los buques autorizados.

5. Respecto a la temporada en que estd permitido pescar, les aseguramos que la pesca se hard en el marco de
las Recomendaciones de ICCAT, y esto esta explicitamente incluido en el Decreto ministerial.

6. Hemos redactado un plan para la recopilacion de datos e incluiremos todos los requisitos necesarios en los
cuadernos de pesca de los bugues como por ejemplo, cantidades, fechas, equipo utilizado, etc.

7. En colaboracion con la Secretaria de ICCAT, elaboraremos un plan de observacion en el futuro para hacer
un seguimiento a bordo de los buques de su captura y hablaremos acerca de la asignacion de fondos para el
personal de seguimiento, sobre si deben cubrirlos los buques o ICCAT.

8. EIl cuaderno de pesca de captura fortuita serd objeto de seguimiento junto con las demas practicas y se
presentara a tiempo a ICCAT. Repetimos una vez mas que, hasta este dia, en Albania no se ha buscado atln
rojo y existen medios para hacer un seguimiento hasta cierto nivel, como el seguimiento de la caja azul de
todos los buques albaneses de méas de 15 m.

9. En conclusién, respecto a este y otros compromisos garantizamos que trabajaremos, respaldaremos y
colaboraremos estrechamente con la Secretaria de ICCAT y que cumpliremos todos los requisitos necesarios
para que, en 2013, Albania sea un verdadero miembro de esta organizacion.

Argelia

Argelia quisiera agradecer a Marruecos que haya acogido esta 18%reunién extraordinaria de ICCAT en esta
agradable ciudad de Agadir.

Cabe sefialar que la tras, la 172 reunion extraordinaria de ICCAT, que se celebré en Paris, en 2010, y a la cual los
expertos argelinos no pudieron asistir, la cuota de atin rojo de Argelia se redujo drasticamente pasando de 684 t
en 2010 a 138 ten 2011.

Cabe precisar que esta reduccion de 4/5 de la cuota inicial, que no fue ni transparente ni equitativa, afecto
Gnicamente a Argelia, cuya clave de asignacién descendi6 pasando de 5,073% a 1,073%.

Tras este grave perjuicio, Argelia invocé las disposiciones del Articulo VIII del Convenio de ICCAT, y presentd
una objecion a la Recomendacién 10-04 para denunciar la préctica, nada caballerosa, conforme a la cual esta
reduccion se realizd en su ausencia y sin consultarla.

Cabe indicar que esta reduccion es alin mas incomprensible si se considera que Argelia, desde su adhesién, no ha
escatimado ningun esfuerzo para cumplir con sus compromisos y acatar las disposiciones del Convenio de ICCAT.

Argelia nunca ha superado la cuota de captura que le ha sido asignada y ha traspuesto sistematicamente a su
reglamentacion las regulaciones sobre limites de talla de la captura, asi como los periodos de veda de ICCAT.

También ha cumplido con sus deberes de miembro en lo que concierne a las contribuciones financieras al
presupuesto de ICCAT, que Argelia ha pagado religiosamente, asi como a los requisitos de notificacion de
informacion a ICCAT, para lo cual no ha cesado de desplegar ingentes esfuerzos.

Cabe sefialar que bajo el peso de estas medidas cada vez mas apremiantes, Argelia tiene muchas dificultades

para que su flota atunera nacional pueda operar, flota que se ha constituido a costa de grandes esfuerzos privados
0 publicos.
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Huelga decir que estas préacticas, tanto injustas como injustificadas, y que han creado un grave precedente y
desacreditan a nuestra organizacion, han complicado en gran medida la tarea de la Administracién de pesca
argelina que ha tenido que enfrentarse a revueltas legitimas de los profesionales de esta pesqueria, asi como a
acervas criticas de la prensa interna.

Dos afios después de la 172 reunién extraordinaria y tras haber continuado cumpliendo sus obligaciones con
respecto a ICCAT a pesar del perjuicio del que ha sido objeto, Argelia confia en el sentido de la responsabilidad
de las Partes contratantes para que durante este encuentro se restablezcan sus derechos y le sea restablecida la
totalidad de su cuota, en funcion de su clave de asignacion inicial del 5,073% del TAC de atin rojo del Este.

Ante esta perspectiva, la delegacion de Argelia quiere manifestar su voluntad de plena cooperacion con todas las
Partes y confia en que los trabajos de esta importante reunion permitan reforzar la credibilidad y serenidad de
nuestra organizacion.

Brasil

En nombre del Gobierno de Brasil, nuestra delegacién desearia expresar su gratitud al reino de Marruecos por
acoger la 182 Reunion extraordinaria de la Comision y por la calida hospitalidad del pueblo marroqui. Asimismo
deseamos felicitar a la Secretaria de ICCAT por el duro trabajo realizado en la preparacion de esta reunion y por
su excelente organizacion.

Esta es sin duda una reunion especial, considerando el progreso sin precedentes que ha logrado esta Comision en
afios recientes, con el fin de garantizar la sostenibilidad de las pesquerias de tanidos en el océano Atlantico y mar
Mediterraneo. En la actualidad, el respeto del asesoramiento cientifico, asi como el enfoque precautorio y
ecosistémico son principios, esperamos, englobados en el trabajo de ICCAT y que se reflejan en diversas
recomendaciones adoptadas durante los Gltimos afios y destinadas no solo a las especies objetivo, sino también a
la proteccion de las especies objeto de captura fortuita como los tiburones, las tortugas marinas y las aves
marinas. Esta reunion es también especial porque, tras largo tiempo, finalmente hemos tenido buenas noticias
acerca de la situacion de los stocks de atun rojo, que claramente estan mostrando signos de recuperacion. Dicho
resultado demuestra la eficacia de las medidas adoptadas por la Comision y tiene una importancia ain mayor ya
que confirma realmente que las OROP pueden cumplir su mandato de una forma responsable cuando existe la
voluntad y, por supuesto, el compromiso politico. Sin embargo, vamos a no apresurarnos a suavizar
precipitadamente las medidas en vigor que fueron tan dificiles de construir. A pesar de las buenas noticias,
debemos mantenernos firmes en el rumbo establecido y no aceptar cambios en el régimen de ordenacién que no
sean estrictamente conformes con el asesoramiento cientifico.

Sr. Presidente, Brasil desea aprovechar esta oportunidad para reafirmar su compromiso con la debida
implementacion de todas las medidas de conservacién y ordenacion adoptadas por ICCAT, asi como con la
sostenibilidad de las pesquerias de tnidos en el océano Atlantico. El establecimiento del Ministerio de Pesca y
Acuicultura en 2009 ha tenido como resultado un progreso importante en la ordenacién de las actividades
pesqueras, lo que incluye un mejor seguimiento, control y vigilancia. EI Ministerio se ha comprometido
plenamente con la mejora de las estadisticas pesqueras brasilefias, asi como con el desarrollo de programas
estratégicos para el control de las actividades pesqueras como por ejemplo el programa de observadores a bordo
(PROBORDO) vy el sistema de seguimiento de buques (PREPS). El Ministerio coordina e implementa también,
junto con el Ministerio de Medio Ambiente, un comité conjunto para la ordenacion de los recursos pesqueros,
responsable de adoptar las reglamentaciones necesarias con el fin de armonizar el desarrollo del sector pesquero
con la necesaria sostenibilidad y con el respeto a los compromisos internacionales. Debido a todos estos
esfuerzos, estamos satisfechos de anunciar que este afio no hemos cometido ninguna infraccion en lo referente al
cumplimiento, lo que demuestra que las inquietudes planteadas en la carta enviada el afio pasado por el
Presidente del Comité de Cumplimiento han sido adecuadamente solucionadas.

Una vez mas, Sr. Presidente, este afio va a ser un afio muy ocupado en ICCAT, dado que hay varios stocks que
requieren nuestra atencién, como el atln rojo, el pez espada del Atlantico sur y las agujas azul y blanca.
Respecto a los marlines, Brasil evidentemente respalda la recomendacion del SCRS de adoptar TAC o limites de
captura que permitan que estos stocks se recuperen de la actual condicidn de sobrepescados en la que se
encuentran.

Otro tema importante para la delegacion de Brasil durante esta reunion es la urgente necesidad de reformar el

Convenio de ICCAT con el fin de alinearlo con los conceptos modernos de la ordenacidn pesquera como el
enfoque precautorio, el enfoque ecosistémico, los procedimientos de objecion y el proceso de toma de decisiones,
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en particular el momento en que entran en vigor las medida adoptadas, asi como las normas de votacion, lo que
incluye el quérum requerido. A pesar de nuestra ocupada agenda, Sr. Presidente, confiamos en que bajo su
liderazgo tendremos éxito al abordar todos los retos que tenemos por delante. Con este objetivo, Sr. Presidente,
deseamos reafirmar la disposicién de la delegacién brasilefia a cooperar plenamente con usted y con todas las
demas delegaciones para lograr que esta reunion tenga éxito.

Canada

Canada desea dar las gracias al Reino de Marruecos por acoger la 182 Reunidn extraordinaria de ICCAT en este
excelente enclave a orillas del océano. Esperamos que podamos disponer de algin tiempo para explorar y
disfrutar algunos de los placeres que Agadir nos ofrece.

La actualizacién de la evaluacién de stock de 2012 del atan rojo del Atlantico oeste muestra claramente que la
biomasa reproductora contindla aumentando. Canada se siente alentada por esta actualizacion de la evaluacion.
La consideramos una validacion de las medidas de ordenacidn que se han emprendido respecto al atlin rojo del
Atlantico oeste y un testimonio de nuestros esfuerzos concertados y nuestro serio compromiso con las medidas
de ordenacion precautorias y responsables que se han adoptado desde que el plan de recuperacion se establecio
por primera vez en 1998.

Basandose en el asesoramiento del SCRS, Canada estd fomentando la adopcién de un TAC que sea coherente
con el plan de recuperacién adoptado en 1998, a la vez que reconoce y recompensa los sacrificios que los
pescadores de at(n rojo del Atlantico oeste han realizado durante afios. Al mismo tiempo, la delegacion
canadiense reconoce que el SCRS ha indicado que existen incertidumbres en su asesoramiento sobre el atdn rojo
del Atlantico oeste y trataremos de lograr medidas de ordenacién precautorias adicionales para mejorar alin mas
el crecimiento del stock.

Canada estd deseando también trabajar con otras CPC para desarrollar una Recomendacion sobre el marrajo
sardinero capturado en asociacion con las pesquerias de ICCAT en el Atlantico noroeste. Canada considera que
el asesoramiento cientifico deberia ser la base de esta recomendacién. El plan de ordenacién del marrajo
sardinero de Canada, bajo el que se lleva a cabo la pesqueria de marrajo sardinero, se basa plenamente en el
asesoramiento cientifico revisado por pares, y la pesca esta estrictamente controlada para garantizar que no se
produce sobrepesca. El Plan de ordenacion canadiense, en vigor desde 2002, tiene el mérito de haber estabilizado
el stock de marrajo sardinero del Atlantico noroeste que esta mostrando signos de recuperacion.

Para Canada, ICCAT es una institucion esencial que debe funcionar y funciona bien. Nuestros pescadores y
comunidades pesqueras dependen de unas pesquerias saludables y sostenibles en el Atlantico para su futuro
econdmico. En este sentido, la delegacion canadiense es optimista respecto a que podamos seguir avanzando
para reforzar la eficacia y eficiencia de la Comisidn. Canada reconoce que existen algunos temas respecto a los
que es necesario enmendar el Convenio. En estos limitados casos, las enmiendas deben ser el objetivo y debemos
establecer el proceso para lograrlas en unos plazos concretos.

Canada insta también a la Comisién a avanzar en un camino paralelo y realizar cambios que no requieren
enmendar el Convenio. Estamos deseando discutir nuestros cambios propuestos relacionados con los
procedimientos de toma de decisiones de Comisidn que beneficiaran a la Comisién a corto plazo.

Con un firme compromiso por parte de todos, podemos emprender acciones necesarias e importantes en esta
reunién con el fin de respaldar la sostenibilidad de las pesquerias gestionadas por ICCAT y garantizar
oportunidades a largo plazo para nuestros pescadores.

Croacia

Durante los ultimos afios, Marruecos ha sido el anfitrién de nuestras reuniones mas de una vez, mostrandonos
toda su hospitalidad y haciéndonos sentir en casa. Este es uno de los elementos clave para tener éxito en la
reunion y tenemos todos los motivos para pensar que ese sera el caso también este afio. Croacia desea dar las
gracias al Reino de Marruecos por organizar la reunion a orillas del Atlantico, en la ciudad de Agadir.

Este afio tenemos ante nosotros temas importantes. El atdn rojo es de nuevo la estrella de la reunién, pero esta

vez creemos que los temas se abordaran con un sentimiento positivo. Tras varios afios de duros sacrificios y
recortes en el sector, tras grandes esfuerzos dedicados a garantizar la implementacion y ejecucion del Plan, y
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especialmente en lo que respecta al envio de datos, después de todo lo que han hecho todas las Partes sentadas en
esta mesa que pescan esta magnifica especie, los resultados finalmente estdn empezando a surgir.

Croacia considera que todas las decisiones tomadas en el marco de ICCAT deben tomarse basandose en el
asesoramiento cientifico. Por esta razén esperdbamos el informe del SCRS y lo hemos leido con gran interés.
Muestra claramente los signos de recuperacion e indica que los frutos de nuestra labor estan apareciendo por fin.
Existen incertidumbres, es cierto, pero el Informe del SCRS indica claramente que estan relacionadas con la
velocidad y la intensidad de la recuperacion. En nuestra opinidn, esta es una sefial muy positiva y son buenas y
positivas noticias tras varios afios de recortes. Como tal, esta noticia y sentimiento positivos deben tenerse en
cuenta al tomar las decisiones que nos esperan.

Pero no es solo el informe del SCRS lo que nos ha proporcionado indicaciones de que el stock de atdn rojo se
esta recuperando. Investigaciones llevadas a cabo en Croacia indican que las cantidades de atin han aumentado y
han empezado a interactuar con otras pesquerias dirigidas a los pequefios pelagicos.

Respecto a las actividades emprendidas, y de conformidad con las disposiciones del plan, en Croacia se ha
aplicado el sistema estereoscopico para estimar la talla de los peces en el punto de las operaciones de
transferencia, desde las jaulas de remolque hasta las jaulas amarradas ubicadas a lo largo de la costa oriental del
Adriatico. Se realizaron hallazgos que fueron elaborados y presentados en la reunién de evaluacion de stock de
ICCAT y posteriormente discutidos en la reunion del SCRS. Los resultados presentados indican la utilidad y el
potencial de esta herramienta, y proporcionan razones para llevar a cabo mas estudios y continuar usandola en el
futuro. Croacia continlGa respaldando las actividades de investigacién relacionadas con la ordenacién de los
stocks de tanidos.

Durante el transcurso del plan, desde 2006, Croacia ha respetado plenamente todas las medidas de ordenacion, lo
que incluye los recortes en capacidad, la implementacion del ROP y la recopilacién y comunicacion de datos.

El plan se ha ido volviendo cada vez mas estricto, y algunas de las medidas han resultado ser dificiles de
implementar. Algunos han planteado dudas respecto a su eficacia. Por lo tanto, consideramos que ahora es el
momento adecuado de reconsiderar algunos de los elementos. Somos todos conscientes del impacto positivo del
plan, pero Croacia también comparte plenamente las opiniones existentes de que deberian reforzarse algunos
elementos con el fin de asegurar que su implementacién produce mejores resultados adn en el futuro.

Tal y como Croacia ha afirmado en afios anteriores, consideramos que las caracteristicas especificas de la
dinamica y estructura de la poblacién gobiernan la naturaleza de la pesqueria, y estas caracteristicas especificas
deberian tenerse en cuenta al discutir sobre temporadas, talla, capacidad o cualquier otra medida de ordenacion.
Teniendo en cuenta las caracteristicas especificas de esta pesqueria, Croacia tiene algunas inquietudes en lo que
respecta a los supuestos subyacentes en la metodologia de las mediciones de capacidad. Siendo diferente tipo de
pesqueria la del Adriatico que la que se realiza en el Mediterraneo y con los recortes de capacidad ya realizados,
estamos preocupados por la viabilidad de la actividad en su conjunto.

Croacia considera que un pequefio aumento, volviendo al TAC de 2010 de 13.500 t, seria el rumbo a tomar. Sera
una sefial para todos de que los duros y dificiles sacrificios que hemos hecho merecen la pena y de que continuar
con el plan y reforzarlo para el proximo periodo podria tener mejores resultados aln que conduzcan a mayores
aumentos del TAC.

Japén

En nombre del Gobierno de Japdn, deseamos expresar nuestro mas sincero agradecimiento al Gobierno de
Marruecos por acoger esta importante reunién en Agadir, una de las méas bellas y elegantes ciudades costeras, y
deseamos también dar las gracias al Sr. Driss Meski, Secretario Ejecutivo de ICCAT, asi como al resto del
personal de la Secretaria por la magnifica preparacion de la reunion.

En esta reunion tenemos sobre la mesa muchos temas importantes y que suponen un gran desafio. Entre otras
cosas, Japén concede prioridad a los tres siguientes temas:

El primer tema es la conservacion y ordenaciéon del atln rojo. El informe del SCRS muestra una notable
recuperacion del stock del Atlantico este y Mediterraneo aunque existen algunas incertidumbres. Japon considera
que dicha recuperacion es el resultado de medidas de conservacién y ordenacidn eficaces que ICCAT ha
adoptado en afios recientes. ICCAT deberia continuar sus esfuerzos para lograr el objetivo del Convenio
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basandose en los hallazgos e investigaciones cientificas. Con este fin, la introduccién obligatoria de la camara
estereoscopica recomendada por el SCRS es uno de los temas importantes para mejorar el control y el
seguimiento.

Respecto al stock occidental, las cosas son diferentes. Japdn esta preocupado por el hecho de que el SCRS esta
atascado en un enfoque de dos escenarios extremos, es decir, el escenario de bajo y alto reclutamiento, y no
puede facilitar un asesoramiento cientifico coherente. ICCAT deberia considerar seriamente un nuevo enfoque
en la evaluacion del stock occidental con el fin de proporcionar una conclusion mas solida sobre el estado del
stock.

El segundo tema es reforzar la trazabilidad de las especies de tunidos. ICCAT lleva varios afios gestionando con
éxito el Programa ICCAT de documentacion de capturas de atun rojo (BCD). Con el fin de hacerlo mas util y
reducir la carga de trabajo de los usuarios y de la Secretaria, deberiamos introducir un sistema electrénico de
BCD lo antes posible.

El éxito del BCD es un buen ejemplo de medida para reforzar la trazabilidad de las especies de tinidos. ICCAT
deberia considerar seriamente la ampliacion del programa de documentacién de capturas a otras especies de
ttnidos como el listado, el rabil y el patudo, como contramedida de las pesquerias IUU.

El tercer tema es el cumplimiento de las medidas de conservacion y ordenacion para otras especies distintas al
atun rojo. ICCAT ha dedicado mucho tiempo al cumplimiento respecto al atin rojo. Ahora que el cumplimiento
de las medidas en las pesquerias de at(n rojo ha mejorado enormemente, ICCAT deberia prestar mas atencién al
cumplimiento de las medidas en otras pesquerias.

Respecto a la enmienda del Convenio, no estamos alin convencidos de si esta es la mejor forma de mejorar el
rendimiento de ICCAT. Jap6n insta a otros miembros a considerar que existen muchas otras maneras practicas
para mejorar el rendimiento de una forma mas eficiente, y considera que la conclusion de las negociaciones entre
los méas de 40 miembros supondria una tremenda cantidad de tiempo y recursos.

Aunque hay diferencia de opiniones respecto a muchos temas importantes, Japon desearia trabajar con otras
delegaciones para encontrar soluciones acertadas y espera sinceramente que esta reunién anual concluya con
éxito y sea fructifera.

Namibia

La delegacion de Namibia quisiera expresar su sincero agradecimiento a las autoridades del Reino de Marruecos
por acoger la 182 reunion extraordinaria de ICCAT, en esta bella ciudad de Agadir. También quisiéramos
agradecer a la Secretaria y a los organizadores las excelentes disposiciones para la reunion.

Queremos manifestar nuestra satisfaccion ante el elevado nimero de miembros de ICCAT y ante el caracter
innovador y flexible con el que esta Comisién ha redactado e implementado medidas de ordenacion en aras de
una utilizacion mas sostenible de las especies bajo su mandato.

En su calidad de Estado costero en desarrollo, Namibia ha dedicado valiosos y escasos recursos a disefiar e
implementar un régimen nacional de ordenacion pesquera. El sistema de seguimiento, control y vigilancia (SCV)
de Namibia es uno de los més eficaces del mundo, lo que nos confiere pleno control de todas las actividades
pesqueras y de las plantas de transformacion.

La asignacién de cuota de Namibia de los recursos pesqueros bajo la supervision de ICCAT se incorporé en
nuestra cuota individual (1Q) basada en los derechos, lo que garantiza la implementacion efectiva de las medidas
de conservacién y ordenacion de ICCAT en el marco de nuestra legislacion nacional. Un sistema de
observadores pesqueros auténomos proporciona una cobertura de observadores del 70% en la mayoria de los
buques pesqueros. Se ha establecido una cobertura del sistema de seguimiento de buques (VMS) para todos los
arrastreros, palangreros y barcos de cebo vivo de superficie, en el marco del régimen regulatorio VMS. Se han
implementado varios planes de accion nacionales para la ordenacidon de pesquerias en Namibia para luchar
contra la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (1UU).

Namibia quisiera agradecer al Grupo de trabajo sobre medidas de seguimiento integradas (IMM), que se reunié
en Tokio en abril de este afio, sus excelentes propuestas para establecer una base para el desarrollo de un
programa de inspeccion en puerto simplificado y mas facil de adoptar. Tuvimos la suerte de asistir a esta reunién
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IMM gracias al fondo especial de participacion en las reuniones establecido mediante la Rec. 11-26. Namibia, en
su calidad de Estado costero en desarrollo, considera que la implementacion de las medidas del Estado rector del
puerto es una prioridad, especialmente para las actividades eficaces de control y seguimiento de la pesca a lo
largo de la costa y en alta mar en las aguas de los Estados costeros africanos, que puede ser una zona importante
para las actividades de pesca ilegal. Durante los Gltimos afios, Namibia esta tratando con buques pesqueros que
operan en el marco de varias OROP como ICCAT, SEAFO e IOTC y que utilizan puertos namibios para sus
operaciones de desembarque debido a su localizacion estratégica para los buques que operan en el océano
Atlantico y, por tanto, Namibia ha adoptado medidas del Estado rector del puerto basadas en las zonas de estos
Convenios y hemos desarrollado un Plan nacional de medidas ITUU (NPOA-IUU) en 2007 para facilitar nuestras
inspecciones en puerto. EI NPOA-IUU esta disefiado para respaldar la implementacion eficaz del Plan de Accién
Internacional de FAO para la pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (IPOA-IUU).

Namibia quisiera también manifestar su agradecimiento a los otros miembros que han contribuido al resultado de
esta propuesta. Namibia se siente complacida al ver que estas propuestas se consideraran y adoptaran en el
marco de esta 182 reunion extraordinaria en Agadir, con el objetivo de mejorar las medidas de conservacién y
ordenacion de los stocks de peces ICCAT. Mantener la productividad de los stocks de peces y su rendimiento
economico en niveles éptimos redundara en beneficio de todas las Partes. Por tanto, esperamos que en los
préximos dias las discusiones sean fructiferas y que, sobre la base de sus resultados, se produzca una mejora en
la ordenacién de los stocks de peces de ICCAT para beneficio de todos sus miembros. Namibia quisiera desear a
todos los delegados y participantes unas fructiferas deliberaciones.

Reino Unido (por sus Territorios de ultramar)

El Reino Unido (TU) desearia expresar su enorme agradecimiento al Reino de Marruecos por acoger la 18?
Reunion extraordinaria de ICCAT en esta magnifica ciudad de Agadir.

Los Territorios de Ultramar del Reino Unido constan de 5 islas diferentes: Ascension, Bermudas, Islas Virgenes
britanicas, Turcos y Caicos y Santa Elena. Estos territorios son pequefios Estados costeros en diversas etapas de
desarrollo. Durante el afio hemos intentado esforzarnos en cumplir nuestra obligaciones para con ICCAT y
esperamos haberlo hecho a satisfaccion de la Comisién. No ha sido facil lograrlo, pero aceptamos la importancia
de contar con datos claros y precisos para ayudar al Comité Permanente de Investigacion y Estadisticas. Tal y
como expresamos en la Reunién del Grupo de trabajo sobre el futuro de ICCAT celebrada en Madrid en mayo de
2012, estamos interesados en buscar formas de simplificar los procedimientos mediante la revocacion de
cualquier recomendacion redundante y evitar la duplicacion en los envios de datos, por lo que esperamos volver
sobre este tema durante la reunidn. Asimismo, hemos observado los progresos alcanzados en las discusiones
sobre la revision del Convenio y sobre cdmo manejar diversos temas para mejorar el rendimiento de ICCAT y
agradecemos la oportunidad de desarrollarlos alin mas en Agadir.

Aun aceptando que, una vez mas, la estrella de la reunién serd el atln rojo (y esperando que las Partes
contratantes puedan trabajar juntas para garantizar que las medidas adoptadas salvaguardan la futura
sostenibilidad de la pesqueria), es esencial reconocer que ICCAT no es una organizacion de una Unica especie.
Es necesario considerar medidas de conservacion para stocks como el de aguja azul y seguiremos los debates con
gran interés.

Las medidas adoptadas para proteger a los tiburones en la reunién anual del afio pasado fueron muy bien
acogidas y deseamos que este afio se adopten mas recomendaciones para proteger a otras especies de tiburones
vulnerables. En particular, consideramos esencial que ICCAT adopte acciones firmes para proteger al marrajo
sardinero, ya que esta especie ha sido propuesta para su inclusion en CITES y confiamos en que ICCAT podra
demostrar al mundo, una vez mas, que puede gestionar los recursos pesqueros de los que es responsable de una
manera eficaz y sostenible.

Los Territorios de Ultramar del Reino Unido solicitaran también a ICCAT que permita al SCRS llevar a cabo
investigaciones en el mar de los Sargazos para considerar si son necesarias medidas de proteccion. Este es un
mar emblematico y pristino que es importante para varias especies competencia de ICCAT, lo que incluye al
marrajo sardinero y al pez espada, como reserva 0 como zona de reproduccion y cria. EI mes pasado, la
Conferencia de las Partes para la Convencidn sobre la diversidad biol6gica acordd que esta zona deberia ser
reconocida como un Area ecoldgica y biolégicamente importante (EBSA). Dado que el mar de los Sargazos es
parte de la zona del Convenio de ICCAT, esperamos que las Partes contratantes estén de acuerdo con nuestra
propuesta.
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DISCURSOS Y DECLARACIONES

Por ultimo, deseamos expresar nuestro agradecimiento a la Secretaria de ICCAT por el destacado trabajo que
continlia realizando en nombre de las Partes. Les deseamos, asi como al nuevo Presidente de ICCAT, Sr.
Miyahara, a los demés Presidentes de los diversos Comités y Subcomisiones, y a las demas Partes contratantes,
una 182 Reunidn extraordinaria de la Comision constructiva y fructifera.

Tlnez

En primer lugar la delegacion de Tanez quisiera agradecer al Gobierno mar